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FONTOS! OLVASANDÓ!

A VI. és a VII. kerületben zárlat va n !
EGY ÁRUHÁZ az Andrássy  út 41 . szám ú házában 

vend ég lő t akart lé te s íte n i, am e ly re  k iadott ip a ren g e
dé ly t az ip a rtestü le t fö lle b b e zé sé re  a  p o lgárm ester úr 

közszü kség le t h iánya m iatt v isszavo n atta .
Minthogy e zen  határozat az é rd e k e lte k  ré szé rő l 

tudom ásul vé te te tt, a z  ip a re n g e d é ly  v isszavo n ása  jo g 
e rő ssé  vá lt.

Ezze l kapcso la tb an  a V I. ke rü le tb en  1937. é v i m ár
cius hó 20-áig a  ven d ég lő i ip a ren g ed é ly  k iad ása  szü
nete l, ille tő en  a ven d ég lő i ip a re n g e d é lye k  k iad á sá 
ban , .zá r la t"  van .

E rre  a  körü lm ényre nyom atékosan  figye lm eztetjük  
ka rtá rsa inkat, hogy m ie lő tt a V I. ke rü le tb en  bárki ven 
dég lő t nyitna, vag y  oda á the lyezn i akarná, m ég m i
előtt b árm ilyen  irányban  lekötné  m agát, le g e lő szö r 
ipartestü letünkben é rd e k lő d jé k , hogy a k iszem e lt h e 
ly isé g re  m ód jában  van-e az ip a rtestü le tnek  az ipar-

en g ed é ly  k iad ásá t ja vaso ln i.
A zárlat e lle n é re  azonban a  72.626— 1934. XVII. 

K . M. szám ú ren d e le t a lap ján  k ivé te le se n  leh e tsé g e s 
ú j ip aren g ed é lyn ek  a k iad ása  is , ha az m éltánylást 
érdem lő  körü lm ények és közszüksó g le t a lap ján  indo
kolható .

F igye lm eztetjük  m ég t. Kartársa inkat, ha ezt az 
e lő ze te s  é rd e k lő d é st elm ulasztanák é s  ennek folytán 
o lyan h e ly re  ké rn én ek  ip aren g ed é lyt , am e ly re  az 
előbb  id ézett m in iszteri rend e le t a lap ján  az ip a ren g e
d é ly t nem kap ják  m eg , az ezt nyom on köve tő  anyagi 
ká ro sod ásé rt eg yed ü l sa já t m agukat oko lhatják .

Em lékeze téb e  idézzük t. Ka rtá rsa inknak , hogy 
1936. é v i novem ber hó 4-éig a V II. ke rü le tb en  is zárlat 
van , tehát az e lő b b i fig y e lm ezte tés  a  V II. ke rü le tre  
is szól.

AZ ELNÖKSÉG.

POPPER MÚR ÍS LIPÚT RT. K E E S E S K S E
TELEFON: *48-4-62. —  ALAPITTATOTT: 1869. ÉVBEN.

A Z  1 9 2 2 .  É V I  S Z Ö L L Ö -  É S  B O R G A Z D A S A G I  K IÁ L L ÍT Á S O N  A R A N Y É R E M M E L  K IT Ü N T E T V E .



MAGYAR SZÁLLODÁS ÉS VENDÉGLŐS196 (2)
llllllflllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll lllllllllllllllllllllillHllli™

OLVASSUK, TERJESSZÜK LAPUNKAT!

A SVI I N A P T Á R U N K

SZEREZZÜNK ELŐFIZETŐKET!

27

Délelötl lél 11 órakor a képesítőbizottság ülése az
Iparlestületben.

Délelőtt 11 órakor a segédvizsgálóbizottság illése
az Iparlestületben.

Este 7 órako: Jóbarátok vacsorája Román Dános
nál (I, Tóth Lőrinc u. 10).

29
Péntek

Délelőll 10 órak. : Gundel János és id. Kommer 
Ferenc emlékét ápoló asztaltársaság össze
jövetele Wagner söröző kft. vendéglőhelyisé
gében (VI, Andrássy út 44).

Június
3

Szerda

Délelőtt 11 órakor a képesítöbizottság ülése az
Ipartestületben.

Este 7 órakor Jóbarátok vacsorája Dominek Gyu
lánál (Vili, Esterházy u. 6).

5
Péntek

Az adóközösség tagjainak adóátalányuk befize
tése.

Délelőtt 10 órakoi a békéltetöbizottság ülése az
Iparlestületben.

Este 8 órakor vendéglősök vacsorája llottmann
Dánosnál (I, Pálya u. 3).

10
Szerda

Délután 4 órakor az elöljáróság rendes havi ülése
az Ipartestületben.

1936
Május

20
Szerda

22
Péntek

25
Héttő

BEFIZETENDŐ az átalányozott alkalmazotti kere
setiadó egyhavi összege.

Befizetendő a vigalmi-átalány havi összege. 
Délelőtt 10 órako: a békéltetöbizottság ülése r

Ipartestületben.
Délelőtt 11 órakoi a képesítöbizottság ülése az

Ipartestületben.
Este 7 ólakor Jóbarátok vacsorája Vajda Andor

nál (V, Váci út 32).

Este 8 órakor vendéglősök vacsorája Mayer Fe
renc Alpesi Falu vendéglőjében (VI, Hermina
út 65).

BEFIZETENDŐ az alkalmazottak havi illetményei
után (amennyiben nincsen átalányozva) a kere
seti- és a különadó, valamint a rokkantellátási
adó a ke! példányban készített illetményjegy- 
zék alapján.

xR jo J h á ő k

A

Cdv. Áv-ad séág&Ke,

I R i A S A
a lkoho lm entes éd es must
gróf Hoyos V iktor p in ceg azd aság áb ó l, M ád (To ka jh eg ya lja i b o rv id ék )

Forgalomba hozza:

VENDÉGLŐSÖK BESZERZŐ C SO PO RTJA  R. T. Budapest, IV, Vám ház körút 8.
Telefon: 83-3-80.

KÖZLEGÉNYEINKET CSAK A FORRÁS MEGNEVEZÉSÉVEL lEHET ÁTVENNI! CIKKEKET NEM KUlDlíNK VISSZA!
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A kötelező százalékrendszer 
életbeléptetése.

A KERESKEDELEM- ES KOZLEKEüESUGYI MINISZTE- 
RIUM azon rendeletét, amely f. é. május 26-ától a 
szállodákban, penziókban, vendéglőkben és a kávé
házakban a kötelező százalékrendszert honosítja meg, 
lapunk legutóbbi számában ismertettük és általános 
szempontokból méltattuk.

A minisztérium e rendeletével elöljáróságunk f. 
é. május 6-iki ülésén foglalkozott és azon úgy hatá
rozott, hogy készséggel közreműködik e rendelet 
végrehajtáséban és mert nem lehet és nem szabad 
tagjainkat zaklatások, büntetések lehetőségeinek ki
tenni, azért a rendelet határozatlan, homályos és tech
nikai szempontból alig végrehajtható intézkedéseinek 
részben megváltoztatását, részben helyesbítését kéri.

Elöljáróságunk határozatából az ezen tárgyú e lő
terjesztésünket személyesen akartuk dr. Winchkler Ist
ván miniszter úrnak átadni, azonban a miniszter úr, 
egyéb elfoglaltsága miatt nem fogadhatott bennünket. 
Erre, nehogy cselekvés nélkül teijen el az idő, Árkay 
Ferenc miniszteri tanácsos úrnak adtuk azt át, akitől 
ígéretet kaptunk, hogy konkrét kéréseinkre a legrö
videbb idő alatt választ kapunk.

Erre a válaszra vártunk s ezért maradt el lapunk 
megjelenése is, mert abban akartuk tagjainkkal és a 
hozzánkfordult vidéki testületekkel és kartársainkkal 
az eredményt közölni és a szükséges tájékoztatást 
megadni.

A következő pontokban röviden összefoglaljuk 
a kért módosításokat, amit ,é|kövér betűkkel szedve 
az illetékes helyről kapott felvilágosítás, magyarázat 
követ.

1. Elsősorban azt kértük, hogy a kötelező száza
lékos rendszer vagy terjesztessék ki az egész ven
déglátóipar területére, tehát a cukrász-, a kifőző-, a 
korcsmárosiparra, a tejcsarnokra stb.-re, vagy  —  
ami indokoltabb —  a le g a lá b b  3— 5 s z e m é ly t a l
k a lm a zó  k ifő z ő , k o rc sm a sze rű  v e n d é g lő k  
v é te s s e n e k  ki a r e n d e le t  h a tá lya  a ló l.

Sajnos, a rendelet hatálya nem fog kiterjesztettni,

azonban a vendéglők olyan helyiségeiben (söntései- 
ben), ahol a rendszeres borravalózás eddig sem volt 
szokásos, meg az egészen kis vendéglőkben a köte
lező százalék felszámítása mellőzhető.

2 Kértük a százalékkulcsnak az egyes üzleti ka
tegóriákra vonatkozó megállapítását és az éttermi 
munkásság érdekéből annak elrendelését, hogy az 
éttermes kávéházakban a v e n d é g lő i  munkabérek, 
százalékkulcs és elosztás legyen kötelező.

Az üzlettulajdonos elhatározásától függ, hogy a ki
szolgálásért szedhető díjat 15, avagy annál kisebb 

százalékban állapítja-e meg?
Az alkalmazottak nem kívánhatják az üzlettulajdonos
tól azt, hogy a kiszolgálásért szedhető d íja t a rende
letben megállapított legm agasabb, a 15?/,-bán szabja 

meg.

3. Kértük az 1 pengőn aluli fogyasztásnál a ren
deletben megszabott 10 fillér elhagyását, mert az a 
rendelet szövege alapján többféleképpen értelmez
hető. Minthogy a rendelet a borravaló elfogadását 
nem tiltja, ezeknél a minimális összegeknél aggály 
nélkül a vendégre bízható a kiszolgálási díj meg
állapítása.

Ugyancsak az üzlettulajdonos á llap ítja  meg azt, hogy 
az 1 pengőt meg nem haladó fogyasztásért 10 fillérig 
terjedhetően mi számítható fö l. Azaz: lehet minden 
1 pengőn aluli fogyasztásért 10 fillért fölszámítani, 
viszont megállapítható, hogy pl. 1 pohár sö r 28 fillé
res ára után 3 fillé r, vagy 50 fillé r fogyasztásig 5 fillér 

a k iszolgálási d íj.
A százalékot minden alkalommal, amikor a vendég 

fizet, fel kell számítani.

4. A helyiségekben alkalmazandó hirdetmény
szövegének a leegyszerűsítését kértük. Pl. „A  kiszol
gálási díj ___Többnyelvű hirdetmény pedig

csak ott legyen kötelező, ahol külföldi idegenforgalom 
van.

A hirdetmény szövege nem változik, mert ennek 
m egoldására tipográfiai lehetőségek vannak.

BORKERESKEDELMI ÉS MEZŐGAZDASÁGI RÉSZVÉNYTÁRSASÁG
PINCÉSZET:

B U D A F O K ,  P E T Ő F I  Ű1
TELEFON: 69-6-96

VEZÉRIGAZGATÓ: KLABER MIKSA
VÁROSI IRODA:

S Z Á M .  B U D A P E S T ,  V,  A R A N Y  J Á N O S  U C C A  10. SZ.
TELEFON: 14-2-62.
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F ö l  I  n O V V  D X | n  r  ** E lső b e lv á ro s i sz á llo d a i, v e n d ég lő i ésI . U . V . k á v éh á z i sz em é ly z ete k et közvetítő  iroda
Budapest, IV., Irányi
u .  1 .  T e le fo n  : 8 4 - 2 — 92

Ez alapon lapunk mai számához csatolt hirdetményt 
készíttettük, am elyből a szükséges változatok figye
lem bevéte lével nyomtatványokat készíttettünk és a 

kívánt póldányszámban nálunk megrendelhetők.

5. Csak helyeselhető az a rendelkezés, hogy a 
százalékjövedelem a vendéget kiszolgáló személy
zeté. Elöljáróságunk 1935. évi szeptember havában a 
fakultatív rendszerrel kapcsolatban ugyanígy határo
zott.

Azonban a penziókban szokásos, hogy más al
kalmazottakat, mint pl. a szakácsnét is részeltetik a 
százalékból. Jövőre megmaradhat ez?

A penziók konyháiban alkalmazottak csak az esetben 
részesedhetnek a százalékbevételben, ha azok kiszo l

gálást, vagy szobalányi teendőket is végeznek.

6. Az a rendelkezés azonban, hogy a százalék
bevételt a vállalat, tehát a tulajdonos szedje be —  
a mi viszonyaink között keresztülvihetetlen.

Egyik akadálya a forgalmiadó. Ugyanis, ha a szá
zalékot a tulajdonos szedi be, a pénzügyi hatóság en
nek az üzleti bevételek között való elkönyvelését kö
veteli. Ez esetben a tulajdonos a százalék után 3%-os 
forgalmiadót tartozik leróni. További akadályai a sze
mélyzet nagymértékű változása, az üzleten belül szük
séges munkahely változtatása, a kisegítők esetenként 
való díjazása stb.

Ezért azt kértük, hogy a százalékbevételt az ér
dekelt személyzet üzletzárás után, vagy nyomban, a 
kiszolgálási d íj átvételekor a megállapítandó kulcs 
arányában maga ossza szét.

A száza lékbevéte l csakis a fe lszo lgálószem élyzet és az 
újságos között osztandó szét. Pl. a WC-s, a takarító

asszony belő le nem részesülhet.

azonnal, vagy naponként nem lehet szétosztani, ha
nem csupán a szokásos bérfizetési napokon.

Minthogy azt a kérésünket, amelyet a kávésipar- 
testület, a Balatoni Szállodások, Penziósok és Ven
déglősök Egyesülete, valamint a budapesti Kereske
delmi és Iparkamara is előterjesztett, hogy a rende
let életbeléptetése hat hónapra halasztassék el, a mi
nisztérium nem teljesítette,

a magyar szállodákban, penziókban, vendéglőkben és 
kávéházakban f . é. május hó 26-ától az eddig szo
kásos önkéntes borravaló- vagy fakultatív-rendszer 
helyett a kötelező százalékos-rendszer alkalmazandó.

#

Egyöntetűség é s  m eg fe le lő  ren d sze r k ia lak ítá sa  
c é ljá b ó l —  e lö ljá ró ság unk  határozatábó l t. tagtár
sa inknak é s  az ország  szá llo d ása inak  é s  v e n d é g lő se i
nek a  köve tkező  fe lv ilá g o s ítá so ka t ad juk:

1 . A száza lék  m indenkor a ven d ég  fo g yasztását 
fe ltüntető  je g yzé k  vé g ö ssze g é h e z  szám ítandó , tehát 
nem szabad  azt az á rba „b e le k a lk u lá ln i" .

2 . A száza lék  csak is  a k iszo lg á ló szem é lyze t á ltal 
fe lszo lg á lt éte l-ita l, azaz a  ven d ég  álta l a f o g y a s z 
t á s é r t  t é n y l e g  f i z e t e t t  ö sszeg  után já r .

3 . A fö lszám ítandó k iszo lg á lás i d íj száza lé kku lcsa  
mind a szá llodákban , penziókban , mind a ve n d é g lő k 
ben 10 (t íz ) -nál k e ve se b b  ne  leg yen .

4 . A száza lé kb e vé te lb ö l a k iszo lg á ló sze m é lyze t a 
köve tkező  arányban  ré s ze se d jé k :

A szétosztás arányát a tulajdonos határozza meg és

SZINT
ISTVÁN
C S A LÁ D I SÖ R
1 literes
zárt palackokban

Kőbányai 
Polgári Serfőzde

gyártmánya

a fő p incér ....................  4 0 '.
a fe lszo lg á ló  ............... 40 .
a fö lszabadu lt bo rász 20

(a ze se tb e n , ha a fö lszo lg á lóva l d o lgozó  b o rász  le g 
a láb b  eg y  é v e s  tanonc, 10 -kot kap jon , m e ly  e s e t
ben a  fe lszo lg á ló é  50 ).

5 . A száza lék  leg a láb b  hetenként o sztandó  szé t. 
A szá za ló kb e v é te lt a föp incér k e ze lje , ak inek  e se t le g  
eg y  é rd e k e lt a lka lm azott se g é d ke zzé k  é s  a b é rf iz e 
tés nap ján  a m egállap íto tt é s  a s ze m é ly ze tte l mun- 
U ábalépésko r közölt arányban  ugyancsak a fö p in cé r 
o ssza  szét.

A k ise g ítő  alka lm azottaknak, akik a szá za lé kb ó l 
ré sze se d n e k , a munka b e fe je z é se  után ke ll k ifize tn i a 
rájuk e ső  száza lé kö ssze g e t.

Fisch  Zoltán és József
Erelőtt F I S C H  MARK VAD- ÉS BAROMFIKERESKEDÖ 

Központi vásárcsarnok 56—58. fülke.
Budapest, IX, Vámház körút 5. szám. Telelőn: 85-4-63.

Új üzle tnyitásnál, á th e ly e zé s n é l le g e lő szö r az ipartestü le tben  é rdek lőd jünk!
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A  száza léko t közvetlenü l az á tvé te lko r, vag y  na
ponként szétosztan i nem  szabad .

6 . Mind a száza lékku lcs , m ind annak e lo sztá s i a rá 
nya a z  ip a rte s tiile tte l láttam oztatandó.

7 . Vendég lő i sö n tésekb en , továbbá o ly h e ly isé g 
ben , am e lyekbe n  edd ig  sem  vo lt r e n d s z e r e s  a b o r
ra va ló ad ás , va lam int a z  eg észen  kis ven d ég lő kb en , 
nem  ke ll a száza léko t b e ve ze tn i.

K a  a tu la jdonos a p in cé rre l k iszo lg á l, a °/o a fe l
szo lg á ló  a lka lm azo ttakat ille t i m eg ; ha e llen b en  a tu
la jd o no s c sa lád tag ja i is  k iszo lg á lnak , m inthogy e z e 
ket sz in tén  alka lm azottaknak ke ll tekin ten i, a ' v -bán 
a k iszo lg á ló  csa lád tag o ka t is  ré s ze s íte n i ke ll.

8 . Ipartestü letünk a  kö te lező  száza lé k  b e v e z e té s e  
a lka lm ábó l az ú. n. „sze m é ly ze ti b o rítéko t" ennek 
m eg fe le lő en  k ie g é sz ít te tte . A ján ljuk  tag ja inknak , hogy 
rég i szem é ly ze ti b o ríté ka ika t e rre  a  m ódosíto ttra  c s e 
ré ljé k  át, am iá lta l e le jé t  ve sz ik  a ke le tkezh e tő  v iták 
nak.

9 . Egyes konkrét e se te k e t a kö te lező  száza lé k  
szem pontjábó l lapunk leg kö ze leb b i szám ában fog juk 
m egtárgya ln i.

10. A kö te lező  szá za lé k re n d sze r e lő k é s z íté sé re  é s  
b e v e z e té s é re  m eg fe le lő  idő  nem  á llt  re n d e lk e zé 
sünkre , a v é g re h a jtá s  során e lő re lá tható an  n e h é zsé 
gek fognak fe lm erü ln i.

Éppen e zé rt fö lké rjük  tag ja inkat é s v id ék i ka rtá r
sa inkat, hogy a  ren d e le t g yako rla ti a lka lm azásában  
sze rze tt tapaszta la ta ikat , n eh é zsé g e ke t, panaszokat, a 
hatóságok m agatartásá t e se trő l-e se tre  m indig közö l
jé k  ip artestü le tünkke l, m ert e ze k e t ö sszeg yű jt jü k , 
ren d sze rbe  fog laljuk  é s  a m in isztérium nak bem utatni 
é s  ott m egtárgya ln i akarju k  o ly  c é lb ó l, hogy a n e h é z sé 
g e ke t enyh íthessük , m egszüntethessük, hogy ennek  a 
rend szerne k  az é le tb e  v a ló  á tü lte téséb en  a közön
sé g , va lam in t iparunk é s  a lkalm azottaink jo g os é s  m él
tányos é rd e k e i m e g vé d e sse n e k .

B udapest, 1936 m ájus 21-én.

BALLAI KA RO LY M ALOSIK FERENC
je g yző . e lnök.

K érjük
k a rtá rs a in k a t,

c sa k is

hirdetőinknél
vásároljanak

és v á s á r lá s a ik n á l h iv a tk o zz a n a k  la p u n k ra  I
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Polémia a
„vendéglős statisztikáról".

(i.) A KÁVÉSOK LAPJÁ-nak egyik minapi számában 
dr. Strausz Vilmos foglalkozott évi jelentésünkben 
publikált statisztikai adatokkal.

Az ehhez fűzött kommentárokra Gundel Károly la
punk múlt számában „Polém ia" címen válaszolt.

Erre a cikkre a „Kávésok Lapja" május 1-i számá
ban Strausz dr. „Felelt".

Most ezen „Felelet"-tel csupán azért foglalko
zunk, mert abban két olyan megállapítás van, amelyet 
szó nélkül nem hagyhatunk. Nem célunk tehát a polé
mia folytatása, hanem tisztünkhöz méltóan súlyt helye
zünk egyrészt a tények pontos megállapítására, más
részt elejét akarjuk venni annak, hogy a kávésipar- 
testület részéről bárki is az időnként kívánatos „együtt
működésből" olyant következtethessen ki, amit nem 
lehet és ami az együttműködést béníthatná.

1. Strausz Viimos dr. írja: „Vájjon Budapest nagy- 
közönségének mi volna a válasza arra, ha megkérdez
nék tőle, kívánja-e, hogy továbbra is kapjon meleg 
vacsorát a kávéházakban, vagy pedig szűnjék meg 
ennek a lehetősége?"

Csodálkozunk azon, hogy a képzett cikkíró ilyen 
pongyolán teszi föl ezt a kérdést, ha már föl akarja 
tenni!

E l ő s z ö r  is teljesen fölösleges ezt kérdezni, 
mert a cikkíró jól tudja, hogy a kávéházban vendéglői 
konyha tartása n é l k ü l  éjfél utáni 2 óra után is vál
tozatos hideg és meleg vacsorákat szolgáltathatnak 
ki. M á s o d s z o r ,  ha vendéglői iparengedéllyel dol
goznak, akkor pedig éjfél utáni 2 óra után a szokásos 
vendéglői ételeket nem szabad fölszolgálni.

M íg tehát a második esetben a közönség véle
ménye nem változtathatja meg a törvényes rendelke
zéseket, az első esetben pedig éjfél utáni 2 óra után 
a kávéházban étkezni akaró közönség inyencfalatoktól 
a legváltozatosabb meleg kávéházi ételeket kaphat. 
Éhesen nem marad, sőt erszényéhez képest a leg
finomabban étkezhet.

Tudjuk jól, hogy a kávéházakban éjfél utáni 2 óra 
után is készítenek, kiszolgálnak, sőt hirdetik a ven
déglői ételeket. Ezeket a záróra-kihágásokat csak 
azért nem visszük az illetékes hatóság elé, hogy a 
közöttünk levő vitát ne mérgesítsük el. Ez azonban 
nem jelenti azt, hogyha —  végül is —  tagjaink gazda
sági érdekeit másként nem tudjuk megvédeni és rá
kényszerülünk, hogy ezen jogunkkal ne éljünk.

2. Továbbá ezt írja dr. Strausz Vilmos: „Ezek (a 
minimális munkabér és idő) olyan kérdések, amelyek
ben mindkettőnk érdeke és véleménye csak teljesen 
azonos lehet. Mégis a vendéglős ipartestület által 
nyilvánosságra hozott (fölterjesztéséből) azt láthattuk, 
hogy még abban is találtatott és használtatott fel hely

HŰTŐBERENDEZÉSEK
minden cólra minden nagyságban 
MAGYAR FELVONÓ- ÉS GÉPGYÁR RT.

W E  R T H E  I M
F. ÉS TSA. UTÓDA HOTÖGÉPOSZTALYA 
BUDAPEST, VI, LEHEL U. 12. TELEFON._____________

Pincért csak  a G en fiek tő l (T e le fo n : 29-3-62) é s a Ne inzeti M unkaközponttól (T e le fo n : 32-7-89) rendeljünk!
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arra, hogy benne a kávésok jogainak csorbításáról 
beszéljenek."

Szükségesnek tartjuk nyilvánosan Ijangsúlyozni, 
hogy ameddig mi vezetjük ipartestületünk ügyeit, min
denkor és minden esetben, természetesen, a tárgyhoz 
tűződően szem előtt tartjuk a vendéglösipar érdekei
nek védelmét és soha se fogjuk engedni, hogy ez a 
feladatunk, még a közösen érdeklő akták együttes elin
tézése esetén is elhomályosulhasson. Mi sose gondol
tunk arra, hogy közös akciónkban a kávésok mondja
nak le érdekeik képviseletéről, de ilyent még gondo
latban sem várjanak tőlünk.

Ami pedig „a kávésok jogainak csorbítását" illeti, 
ismét tévedésben van a cikkíró!

A vendéglői zárórának az éttermes-kávéházakra 
való alkalmazásáról van szó. Hol van a kávésnak az 
„a joga" kodifikálva, hogy ő a vondóglősipart éjjel 
nappal, azaz a v e n d é g l ő s i p a r  z á r ó r á j a  
u t á n  i s  g y a k o r o l h a t j a ?  Ilyen „joga" nincs a 
kávésiparnak! Hát akkor nagy felületességre vall holmi 
„jogcsorbításról" írni, mikor csak v i s s z a é l é s  
f o l y t á n  k i a l a k u l t  g y a k o r l a t o t  t ö r e k 
s z ü n k  m e g s z ü n t e t n i .

Strausz dr. jóhiszeműségét lojálisán elismerjük, 
ezt több, együttes tárgyalásaink során tapasztalhattuk 
és éppen ezórt csodálkozunk, hogy az évi jelenté 
sünknek nem azzal a részével foglalkozott inkább, 
amely a zsákuccából való kiszabadulást célozza, a 
vendéglátóipar újraszervezésével! Ha az évi jelenté
sünkben vázolt program megvalósítására fordítjuk 
mindazt az erkölcsi és anyagi erőt, amivel még ren
delkezünk és az újraszervezést keresztülvinni, a ven
déglátóipar egyes ágainak logikusan egymásba kap
csolódó üzletkörét megállapítani sikerülni fog, a k ko r  
e z e k  a k ö z b e n s ő  p r o b l é m á k  önkén t  m e g o l
dódnak.

Ne lépjünk inkább erre az útra?

A százalék-kérdés a napisajtóban.
A KŐTELEZŐ SZÁZALÉK elrendelését a társadalom 

vegyes érzelmekkel fogadta s vele a napisajtó is ha
sábos cikkekben foglalkozott.

örömmel látjuk ezekből a megnyilatkozásokból, 
hogy a napisajtó, hivatása magaslatán állva, a legna
gyobb elfogulatlansággal és tárgyilagossággal törek
szik a kérdés megvitatására és a százalékrendszer e l
bírálásában egyrészt az alkalmazottak szociális hely
zetét, másrészt a magyar vendéglátóipar, idegenfor
galmunk és mindenekelőtt a közönség érdekeit tartja 
szemelőtt. A sajtó állásfoglalását a következő szemel
vényekben mutatjuk be olvasóinknak.

AZ EST május 3-iki számában pl. a következőket
ír ja :

„A  vendéglátóipar arra kéri a kormányt, halassza 
el a rendelet életbeléptetését, nehogy az erősnek 
ígérkező idegenforgalmi idényben az elhamarkodott 
megoldás káros következményekkel járjon."

A vendéglősök értekezletével foglalkozva, idézi

NAGY ERNŐ
CSOKONAI u. 12. 
Modern la . kivitel!

OLCSO ARAK

CÍM FESTŐ 1

G und e l Károly felszólalását, melyszerint „a százalé
kos rendszer bevezetése csak látszólag kedvező a 
közönségre, a kiszolgálás leromlását és a vendéglői 
élet megdrágulását vonja maga után. Nagy bajnak 
tartja, hogy a közönség összecseréli a fogalmakat és 
nem tudja megkülönböztetni a hárompincér-rendszert, 
a revier-rendszert és a százalékos borravaló-rend
szert. Rendelet hiányosságairól beszélve, sérelmezte, 
hogy az érdekeltek meghallgatása nélkül bocsátották 
ki. A rendelet nem tiltja el a borravaló elfogadását, 
amely a gyakrolatban odavezet, hogy a közönség 
szuper-borravalót ad a személyzetnek."

N ém eth  Aladár felszólalásával kapcsolatban 
ezeket írja az Az Est:

„Ha a százalék kötelező, akkor a vendég és a sze
mélyzet nem tekinti borravalónak. A vendég lélektani 
kényszert érez a borravalóadásra és így anyagilag 
rosszabbul jár."

„M a lo s ik  Ferenc —  írja tovább Az Est —  azt 
hibáztatja, hogy a százalékos rendszert nem terjesz
tették ki a korcsmákra és a tejivókra. A vendéglői 
söntésekre katasztrofális hatású lesz. Az alkalmazot
tak ezrei állás nélkül maradnak."

A délutáni lapok közül az UD NEMZEDÉK kéthasá- 
bos cikkben „Beszéljünk a borravalóról" címmel is
mertette a vendéglősök álláspontját:

„Leghelyesebb a fakultatív rendszer, amely a 
vendégre bízza: százalékot akar-e adni vagy borra
valót. A mostani rendelet megnöveli a munkanélküli 
pincérek szamát, mert a tulajdonosok kénytelenek 
lesznek a kevésbé munkabíró alkalmazottaikat elbo- 
csájtani. A legsúlyosabb érv pedig, hogy az idegen- 
forgalmi szezonra mar a borravaló rendszer alapján 
rendezkedtek be, tehát a zökkenők elkerülése végett 
feltétlenül szükséges, hogy a miniszter a rendeletet 
csak őszre léptesse életbe."

Az ESTI KURÍR léloldalas cikkben foglalkozik a 
vendéglősök álláspontjával:

„Hiába rendelte el Mussolini —  írja a lap — , 
hogy Olaszországban borravalót elfogadni tilos, az 
olaszországi utasok mondják, hogy a borravaló éppen 
úgy divat Olaszországban mint régen. A százalék
rendszer rossz szelleme mindig felbukkant, valahány
szor új ember került a fórumra. A borravalót azonban 
nem tudta eltörölni Sipőcz, Szendy, Búd Dános, Fabi- 
nyi, de most a kereskedelmi miniszter megcsinálta az 
érdekelt fél meghallgatása nélkül."

A 8 ÓRAI UDSÁG kéthasábos hatalmas cikkének 
címe: Borravalót kérni nem szabad —  elfogadni igen. 
A nagy elterjedtségű lap többek között ezeket írja:

„A  munkaadó érdekeltség vegyes érzelmekkel fo
gadja az új rendet és attól tart, hogy a százalékrend
szerre való berendezkedés a miniszteri rendeletben 
megszabott 30 napos határnapon belül nem történhe-

IDEG ÉS REUMÁS BAJOKAT
U T Ö É R E L M E S Z E S E D É S T , N EM I GYEN GESÉGÉT

speciális
term észetes gyógymódjaival 
eredm ényesen gyógyít:

DR. RÉH ELEKTROMÁGNESES GYÓGYINTÉZETE
VII, Vilma királyné-ut 11a. sz. 
Telefon: 32-6-24.
Kérjen prospektust!

G ondoskod junk a rró l, hogy a z e n e ka rve ze tő  zen é sze it a M ABI-ba azonnal b e je le n tse !
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tik meg az ipar súlyos megrázkódtatása nélkül. Rossz 
néven veszik, hogy a kereskedelmi miniszter, ha már 
egyszer eltökélte, hogy —  törik-szakad —  bevezeti 
a százalékrendszert, akkor legalább arról kérdezte 
volna meg az érdekeltségeket, hogy miként lehet a 
rendeletet legsimábban életbeléptetni? Homályosnak 
tartják azt a rendelkezést is, amely a tulajdonosok kö-

Revier rendszerhez m e l l é k ö s s z e g e z ő s
használt National-pénztárak

a berlini National-gyár volt műszerészénél. 
Vétel. — Eladás. — Javítás. — Karbantartás. 
KISS és SANDORI, VII, Akácfa ucca 37—39.

meg. Kérdik, milyen formában jelentkezzék ez a nem- 
tűrés: fegyelmi büntetésben, vagy azonnali hatályú 
elbocsájtásban?

A PESTER LLOYD alapos és szakszerű cikkben is
merteti a helyzetet. Többek között ezeket írja:

„Addig, amíg a miniszter sürgősen meg nem tisztítja 
a legális adófizető vendéglősipart a kontárkodó házi- 
kifőzésektől és a termelői borkimérésektől, valamint 
nem rendezi a hatáskört a kávés és vendéglősipar 
között, addig a vendéglős- és szállodásipar az új ren
delkezés és az eljövő legkisebb munkabér megálla
pítás ellen a végsőkig fog küzdeni."

A PESTI HÍRLAP több nagyobb cikkben foglalkozik 
a borravaló-rendelet kérdésével.

Egyik cikkében, amelynek címe: „A  borravaló
rendelet módosítását és életbeléptetésének elhalasz
tását kérik a vendéglősök és szállodások", ezeket

Alsókéked fürdő-vendéglője 
bérbeadó

a folyó szezónra. Részletes felvilágosítással 
szolgál a tulajdonos: Melczer Lilla kastélya, 
Alsókéked, vagy Budapesten telelőn 81-6-82.

V I L Á G  E D É N Y Á R U  H Á Z  Budapest, VJil, Népszínház 
ucca 29. Telefon: 44-Ó-19. Teljes konyhafelszerelések, vendéglői 
cikkek, alpacca evőeszközök. Karlsbadi, Zsolnay porcellánok és 
csiszolt üvegáruk nagy választékban. Szállodák és éttermek 
állandó szállítója. K é r je n  á r a j á n l a t o t  1

S V Á B B O G Á R
ruszni, pincebogár, hangya és kerti D l  A T T f i  I 
lótetű ellen leghatásosabb irtószer a D  L  M 1 1 U  L  
„THERIAKA" R. T., V, HOLLAN UCCA 3. TELEFON: 14-6-95.

'rja: Malosik Ferenc szerint „a vendéglői söntésekre 
katasztrófális hatású lesz, hogy a vendégnek száza
lékot kell fizetnie még a legkisebb értékű pohár 
borért is. A vendég elmarad és olyan helyre megy, 
ahol a pohár bort a százalék hozzáadása nélkül is

H A R T V I G  F E R E N C  késmüves és müköszörüs
Budapest, VI, Vilmos császár út 35. szám. Telefonhfvó: 22-1-66.

Finom angol és sollingeni acéláruk raktára.
Speciális szakécskés-köszörülés.

megkaphatja (korcsma, bortermelő kimérés). A ven
déglő tulajdonosa vagy maga kényszerül a vendégek 
kiszolgálására, vagy pedig át kell térnie a büffék 
,szolgáld ki magad" rendszerére. Ez a helyzet a ven
déglátóipar színvonalának visszafejlődésére vezet".

A NEMZETI ÚJSÁG „Vihar a pohár borban" cím
mel értekezik. Rámutat arra, hogy a vendéglátóipar a 
cormánytól a rendelet életbeléptetésének elhalasz- 
ását kéri, nehogy az erősnek ígérkező idegenfor

galmi idényben az elhamarkodott megoldás káros kö
vetkezményekkel járjon. Ezalatt az idő alatt az egyes 
részletkérdéseket is megvitathatják az arra illetékes

VIRÁGVÁZÁK
Elsőrangú műkőből készített virágtartók, szökő

kutak, művészi szobrok, kerti padok,

ballusztrádok, teraszok, oszlopok
általánosan elismert legjobb minőségű vasbetétes 
fagyellentálló műkőből készítve. Mennyezetdiszek, 
valamint úgy külső és belső szobrász- és műkő-

készítése BAUM szobrász
Rottenbiller ucca 58. Damjanich uccával szemben. 

Tel: 43-5-45

érdekeltségek.
Igen érdekesen foglalkozik ezután a lap Gundel 

Károly felfogásával a következőkben: „Senki sem 
állítja, hogy a jelenlegi heyzet ideális, de ha egybe
vetjük hátrányait és előnyeit, az előnyöket súlyosabb
nak tartjuk a mérleg serpenyőjében. A lényeg az, 
hogy a kiszolgálás eddig jó volt és ha a borravaló- 
adás egyes esetekben talán kényelmetlen és kelle
metlen, de ez volt a jó kiszolgálás ára."

A MAGYAR HÍRLAP a borravalókérdéssel kapcso- 
atban ismerteti a vendéqlősök álláspontját és ezt 
írja: „Tagadják, hogy a borravalórendszer eltörlése 
degenforqalmi érdek. Ez egyszerűen budapesti kávé
házi probléma."

Németh Aladárnak, a szállodai szakosztály elnö
kének a borravalókérdés ankétjén tartott felszólalá
sával kapcsolatban ezt írja:

„Fejtegette ezután, hogy az államhatalom téve-

Átmeneti kabátot, raglánt, clivatöltonyt 20 P
havi részletre készítek mérték után, 

óminőségü szövetből öltöny vagy felöltő 120—140 pengőtől. 
Berlini és párisi tanulmányi kitüntetéseim garanciák! 

G O LO V IC S  G Y Ö R G Y  
Budapest, IV, Kecskeméti ucca 6. II. 15. Telefon: 81-7-37.

N a g y  I m r e  cs. és kir. udvari szállító állandó 
élővirág kiállítása, Budapest, IV, Fővámtér 5. sz.
Asztaldíszek, virágok, koszorúk, csokrok, v irágzó 
növények, pálmák stb. állandó nagy raktára. K i
zárólag elsőrendű minőség és igen olcsó árak.

O la jfestm ényeket
H o f fm a n n á l

Budapest, IV, Károly krt 28. (Városház épület).

_  —  —  f ü v közvetíti az összes vendéglői é s  szállodai 
hM£ BHi személyzetet. — Megbízható felirónőket és konyhai személy- 

'''©mv ra w 53 (w H  H  U  zetet. — Budapest, VIII.. Rákóczi út 47. sz. — Telefon : 33—9—2I.

Senki m ástó l, c sa k is  h irdetőinktő l vásá ro ljan ak !
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Borközraktár és Bor értékesítő Részvénytársaság
Petőfi út 10— 12. Budafok Telefon: A. 69-8-01.

désben van, ha úgy véli, hogy 30 nap alatt éppen az 
idegenforgalmi szezon küszöbén meg lehet szüntetni 
a borravalót. Hibája a rendeletnek az is, hogy új ki- 
hágási esetet kreál és ennek aktív szereplőjét —  a 
borravalótadó vendéget —  nem bünteti s csupán a 
passzív szereplőjét részesíti megtorlásban."

A PESTI NAPLÓ a vendéglősök álláspontjának is
mertetésével kapcsolatban azt írja, hogy a százalékos 
borravalórendszer bevezetése csak látszólag ked
vező, végeredményben a kiszolgálás leromlását és a 
vendéglői élet drágulását vonja maga után. Ismerteti 
Gundel Károly felfogását, mely szerint előnyösebb a 
fakultatív borravalórendszer, amikor a közönség tet
szésétől függ, hogy borravalóban vagy százalékkal 
jutalmazza-e a kiszolgálást.

A MAGYARSÁG Németh Aladár érdekes felfo
gását ismerteti a borravaló-rendelet bírálata kapcsán. 
Eszerint a miniszteri rendeletnél is erősebb az évszá
zados hagyomány és a társadalmi szellem, amely 
odáig megy, hogy még a magánháztartások alkalma
zottainak és a hivatali altiszteknek is adunk borra
valót. Olaszországban a százalékos pótlékolás mellett 
a fasiszta fegyelem és a büntető szankciók ellenére 
ma is változatlanul várnak, adnak és elfogadnak egyé
ni borravalót.

Még a NÉPSZAVA is tárgyilagos cikkben foglal
kozik a borravalórendszer módosításáért folyó küz
delemmel. Ismerteti a vendéglősök álláspontját a 
„S.: odások és vendéglősök a borravaló-rendelet 
módosítását kérik" című cikkében. „Kimondták —  írja 
—  hogy a borravaló-rendelet módosítására és elha
lasztására vonatkozó kívánságaikat küldöttség útján 
juttatják a kormányhoz."

Egyedül a FÜGGETLENSÉG foglal élesen állást a 
vendéglősök kívánságaival szemben. „Borravaló
gyűlés —  borravaló nélkül" című cikkében ezeket 
írja:

„Winchkler István kereskedelemügyi miniszter 
borravaló-rendelete —  mint azt minden kávéházba és 
vendéglőbe járó ember napról napra hallgatja —  álta
lános örömet és megelégedést keltett a dolgozó pin
cérek és a fogyasztók között. A főpincérek egy része 
és az üzlettulajdonosok azonban még mindig nem tud
nak belenyugodni a változhatatlanba. Gyűléseznek, 
ankéteznek és most —  legújabban —  küldöttséget 
akarnak vezetni a kereskedelmi miniszterhez, kérve, 
hogy legalább egyelőre őszig halassza el a rendelet 
életbeléptetését."

E lapszemle is igazolja, hogy a borravalókérdés 
rendezése a magyar vendéglátóiparnak egyik leg
súlyosabb problémája. A gazdasági és szociális szem
pontokon kívül különleges i d e g e n f o r g a l m i  
é r d e k e k  fűződnek annak helyes megoldásához. A 
vendéglátóipar hálásan veszi a napisajtó tárgyilagos 
állásfoglalását és bízik benne, hogy végeredményben 
az összes érdekek kielégítésével rendeződik a 
kérdés.

*

A KERESKEDELMI ÉS IPARKAMARA f. é. április havi 
közgyűlésének napirendje előtt G u n d e l  Károly 
szólalt föl és a kötelező százalékrendszerhez fűző
dőén felpanaszolta, hogy ezt a rendeletet a szakma 
megkérdezése nélkül jelentették meg és oly időben 
léptetik életbe, a kezdődő szezon elején, mikor az 
ipar a vendégakvirálást a fönnálló állapot alapján már 
befejezte. A Kamara közbenjárását kérte, hogy ezen 
gazdasági okok miatt az életbeléptetés őszre halasz- 
tassék el. Hasonló értelemben szólalt föl Mészáros 
Győző is.

A Kamara a javaslatot elfogadta és hat havi elha
lasztást kért a kereskedelmi és közlekedésügyi mi
niszter úrtól.

Az utazás pionírjai.
Az u tazókedv fe j lő d é s e ; az u tazó irodák, a szá lló k  

é s a nag ykö zö nség  kap cso la ta i.
—  TÁBORI KORNÉL ADATGYŰJTÉSÉBŐL. —  

(Harmadik közlemény.)

S p e c ia lizá lt u tazási tisz tv ise lők .
A menetjegyek összeállítása sem olyan egyszerű 

dolog, mint amilyennek látszik. Rendszerint kétfajtát 
különböztetnek meg az európai államokban. Egyik az 
ismert kis keménykártya, amelyet a pályaudvari pénz
táraknál is kapni. Ez a kiadástól számítva többnyire 
csak négy napig érvényes. Másik az összeállítható me
netjegyfüzet, amelyet csak a menetjegyirodák és va
laha csak hatszáz km-nél hosszabb útra adtak ki hat
van napi érvénnyel. Az ilyen füzetet a kívánt bel- és 
külföldi útnak egyes szakaszaira érvényes kupónjaiból 
állítanak össze. Hosszú érvényességüknél fogva rend
szerint a visszautazásra is szóló érvénnyel vásárolják.

Később kialakultak az úgynevezett k ö r u t a z á s i  
jegyek s ezeket már 300 km-re is kiadták, összeá llí
tásukhoz a vonalak, az egyes vasúti előírások pontos 
ismerete szükséges.

Sokféle részlet van még, amit nem akarunk itt 
apróra tárgyalni. Do már ezek után is érthető, hogy a 
nagy nemzetközi irodák: a Cook, az Amexco, vagy a 
MER személyzetük, elsősorban a gyakornokok kikép
zésére különleges iskolákat rendeztek be.

Nagy irodákban specializálják a személyzetei a 
sokágú üzletekre való tekintettel Az egyik hajóuta 
sokkal foglalkozik, a másik vasúti jegyeket ad el, a 
harmadik jegyfüzeteket állít össze, a negyedik úti
terveket dolgoz ki, de valamennyinek ismernie kell a 
többi üzletágat is.

Tá rsasu tazáso k  e lő nye i.
Talán érdemes még egyet-mást elmondani a tár 

sas-, az átalány- és a tanulmányi utazásokról. Mind a 
háromnál meg van az, hogy pausál-, akkord- vagy 
inkluzív-utazások, azaz minden költség benne van az

Magunk hasznát é s  iparunk é rd e k é t szo lg á lju k , ha b e lép ü n k  a V en d ég lősök  Sz ik v ízg yá ra  S zö ve tke ze té b e !
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O U B O V E T Z  EMIL
húskülönlegességei

Előkelő szállodák, vendéglősök, 
intézetek, szanatóriumok és 

menzák szállítója.

-  B U D A P E S T ,  =
Llpőf körűi 17. T e le fo n :

előre megállapított és kifizetett összegben —  italokat 
kivéve —  a jegy, a szoba, az étkezés, az autókörút, a 
vezető költsége. Esetleg megállapodás szerint a pá
lyaudvartól a szállóba való szállítás, magánautó ren
delése, a csomagkezelés és a borravaló is. Ennek a 
sokszor konstatált főelőnye ott van, hogy az utas előre 
tudja: mennyibe kerül minden és nem éri olyan csaló
dás, amely miatt esetleg vissza kell fordulnia.

Társasutazásoknál az a módszer alakult ki, hogy 
az utazóiroda maga, vagy más testület által meghatá
rozott programmal verbuvál, aztán egy vagy több ve
zető kalauzolásával teszik meg az utat. A cél itt ket
tős. Először: csökkenti az egyes résztvevők költségeit 
és nagyobbszámú személyeknek teszi az utazást lehe
tővé. Másodszor: társaságban a legtöbb ember kelle
mesebben utazik, kikeresheti a nagyobbszámú útitárs 
közül azt az egyet-kettőt, akivel szimpatizál. Előre meg
beszélheti azt is, hogy barátokkal induljon.

Egyes-, luxus- é s  pausá l-u tazások .
Aki nem szereti az ilyen társasutazást, annak szá

mára ott a független pausál-, vagy akkord-utazás. Itt 
az eljárás fordított, mint az előbbinél. Előbb jön az 
érdekelt és az úti tervet azután állítják össze kíván
sága szerint a legszerényebb igényektől a legraffinál- 
tobb luxusig. Lehet egy gőzös turistaosztályára, a vasút 
harmadik osztályára, polgári hotelre s rendelhető kü
lön luxusautó, yacht, vagy repülőgép.

Amióta az utazás technikája annyira fejlődött és 
a művelt, kellemes vezetők száma annyira szaporo
dott, a pausálutazást kedvelték meg leginkább. Az 
utasnak nem kell semmiféle terhes dologgal törődni. 
Gondtalanul ül a kupéban és érkezik Itáliába. A pálya
udvaron várja az utazóiroda képviselője és a hotelbe 
vezeti. Nem kell törődnie a csomaggal sem, nem kell 
veszekednie a hordárokkal és nincs gondja a szálló
val, nem kell attól félnie, hogy a bérautón előbb kör- 
beviszik a félvárosban, nem is beszélve holmi rosz- 
szabb dolgokról. Másnap reggel jelentkezik egy ve
zető s várja a magánautó. A guide megmutatja a je len
tősebb látnivalókat és mindent az utas anyanyelvén 
magyaráz el. Nem kell a fejét törnie azon, hol egyék, 
nem kell dühöngenie a borravalók és egyéb hasonlók 
miatt.

Az ilyen utazás költsége egyáltalán nem nagyobb, 
mintha az ember maga utazik. Az utazóirodák tisztes
ségesen keresnek a jutalékok útján, amelyeket a köz
lekedővállalatok és szállók fizetnek. Ezeket a proví
ziókat semmiféle rendes iroda nem csapja a kiszá- 
rnított árhoz.

S zá lló k , irodák é s  u tasok közös é rd e ke .
A szállók és körutazási vállalatok stb. természe

tesen érdeküknek ismerik föl, hogy a nemzetközi uta
zóirodától vendégeket kapjanak és ezért a rendes hi
vatalos árból áldoznak a provízióra. Hiszen épp az 
ilyen irodák azok, ahonnan a jó  külföldi közönséget 
kapják. Az ilyen irodával való megállapodás valójá
ban bizalom dolga is. Az utas megbízhatik abban, hogy 
az iroda kötelezettségeit a megállapodás szerint tel
jesíti és hogy például a szálló nem hoz csalódást.

Dói meg kell tehát fontolni azt, hogy melyik iro
dára bízza magát az ember. Ismert nagy cégeknél 
persze nem érheti inkorrekt kár.

Megfelelő nagy apparátusról gondoskodnak az 
ilyen irodák a pausálutazásokhoz. Az utas menetje
gyein kívül teljesen kidolgozott útitervet kap. Meg
adják a vasúti menetrendet, a szállókat, ahol lakni fog, 
a látnivalók, kirándulások és körutazások jegyzékét. 
Mindarra, amire jogosult, külön szelvényfüzetet kap s 
ezzel készpénz helyett fizet.

Persze előbb már az iroda megállapodik a hote
lekkel és a többivel. Ezek a megállapodások, amelye
ket nagyobbára egy központi hely kötött, minden fiók
ba eljutnak és nagy nemzetközi vállalatoknál vastag 
kötetek, illetve dossziék egész sorát töltik meg. Az 
csak természetes, hogy a hotelszobákat előre rezer
válják.

K o ng resszuso k , tanulm ányutak, töm egutazások .
Nagy társaságok elhelyezése, különösen nemzet

közi kongresszusok alkalmával, sokféle nehézséget 
okoz, de a nagyvállalatok tapasztalásaikkal legyőzik 
azokat. Amint nem egy budapesti kongresszuson az 
IBUSz dokumentálta.

A nagy társasutazások vezetőit súlyos felelősség 
terheli. Valóban nem könnyű feladat ötven, vagy éppen 
két-háromszáz személyt együtt-tartani és sokféle inci
dens nélkül végigvinni. A vezető néha a legsúlyosabb 
szituációk elé kerül s az ilyen, többnyire váratlan ese
mények nagy tapasztalást és tapintatosságot, ember
ismeretet és lélekjelenlétet követelnek.

Különleges nehézségeket okoz a tanulmányi uta
zások és a sokszor velükjáró kongresszusok rende
zése. Itt nemcsak szórakozások, városmegtekintések, 
pihenőszünetek, beosztások és egyeztetések szüksé
gesek. Alaposan tárgyalni kell esetleg gyárakkal, ke
reskedelmi vállalatokkal, áruházakkal, városi és állami 
intézetekkel, hatóságokkal. Programokat kell kidol
gozni, fogadásokat rendezni, az ipar, a kereskedelem 
vagy tudomány vezetőszemélyiségeivel, esetleg a kor
mányfő, vagy az államfő által való fogadást is előké
szíteni. Nem egyszer megtörtént, hogy társadalmi, 
vagy gazdasági egyesületek kezdtek ilyen összejöve
teleket rendezni és át kellett adniok —  néha már ké
sőn —  a nagy menetjegyirodéknak (nálunk az IBUSz-

g y i O C Z N t K - N U S I - A R  II
||V|I le gy en  m inden  a s z ta lo n  iát
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nak), mert kiderült, hogy anélkül a legnagyobb bla- 
mázs következik.

Az idegen fo rga lom  je le n tő sé g e .
Az idegenforgalom, amelynek kétségtelenül leg

főbb elősegítője a rátermett, szolid utazási iroda, gaz
dasági nézőpontból mindinkább növekszik jelentősé
gében. Aki el tudja képzelni, hogy egy évben például 
sehonnan nem menne idegen Párisba, az megjósolhatja 
azt is, hogy az egész városi élet gazdasági összeom
lása járna a nyomában. De épp így volna Svájcban 
és Itáliában. Idegenforgalom nélkül nem boldogul a 
hajóstársaság, a szálló, a vasút, a vendéglő, sokféle 
üzlet sem.

Többféle módszerrel próbálták kiszámítani az ide
genforgalom nemzeti jövedelmeit. Egyöntetű, pontos 
eredményre nem jutottak. Egyes országokban precí
zebb, másutt ingadozóbb a kimutatások sora. De ab
ban megegyeznek a nemzetgazdászok, hogy az ide
genforgalom az aránylag legkisebb befektetést kí
vánó jövedelmeket biztosítja, megfelelő viszonyok és 
propagandaakciók nyomán.

Bizonyos, hogy ezen a téren nagyon sokat tehet
nek az utazási irodák, amelyek a közönség tanácsadói. 
Nagyon sok függ attól, hogy egy nemzetközi utazási 
iroda propagandát csináljon a magyarországi utazás 
érdekében és esetleg egyenesen ajánlja is a Magyar- 
országba való utazást. Erős szuggesztív befolyást tud
nak a publikumra érvényesíteni.

A  „g re a t b rid g e " a  népek közt.
Ha az érdeklődő és esetleg még határozatlan 

ember bemegy az utazási irodába és megkérdezi: 
.hova menjek az idén? —  talán Budapestre, ahol még 

sonasc voltam?" —  az irodai alkalmazott pedig vál
latvonva mondja: „ugyan kérem, nincs ott semmi, 
utazzék inkább Prágába, az sokkal érdekesebb", —  
akkor esetleg örökre eldőlt ránknézve az ügy. De 
mondhatja így is:

„Valami új és különös zamatú várost ajánlok", 
vagy legalább így beszélhet:

„Ha már Bécsbe utazik, menjen egy kicsit tovább, 
keletfelé. Mindössze négy és félóra Budapest. De na
gyon kellemes az egynapi hajóút is a Dunán, szép 
modern gőzösön és este tündéri a megérkezés".

Minden szakértő tudja, hogy az ilyen beállítástól 
mennyi függ és sokszor egy-egy nem túlzó, jól alkal
mazott jelző mennyire befolyásolja a habozókat.

Persze jo b b a n  kell gondoskodni arról, hogy a 
t é n y l eg  é r t é k e s  látnivalók és aktuális, vonzó ese
mények programját, az irányunkban jóindulatú külföldi 
nagy utazási irodák tisztviselői k e l l ő  m ód o n  m e g 
i smer j ék .

A közönség rendszerint nem gondol arra, hogy a 
nemzetközi utazási irodák külföldi fiókjai tanáccsal, 
fölvilágosítással és segítséggel is hányszor, de hány
szor szolgálnak a cégük égisze alatt utazóknak.

Amerikaiak így tömörítették az errevonatkozó e l

veket: „Make them feei pat home." „Adjátok az utas
nak azt az érzést, hogy otthon van."

Már a pályaudvaron várnak Európa legfontosabb 
városaiban az egyenruhás alkalmazottak, akik az utas
nak a perrontól kezdve segítenek. Megnyugtató érzés 
reánézve, hogy már érkezésekor anyanyelvén szólítja 
meg valaki és segít mindenben. Tudja, hogy olyan 
helyen van, ahol szükség esetén egy előzékeny irodá
hoz fordulhat. Dohét betegség, baleset, halál is, zseb
tolvajlás, vagy más olyan baj, ami anyagi zavart okoz. 
Persze ott a konzulátus is, dehát az hivatal és a ható 
ság merev előírásokhoz kénytelen ragaszkodni. Az 
utazóirodák hasonló esetekben gondos kiegészítői a 
konzulátusoknak.

A nemzetközi utazóirodák széles, nagy hidat szol
gáltatnak a népek közt, kellemes módot olyan köze
ledésre, amely mégiscsak leginkább hozza el a meg
ismerést, egymásnak a megértését s vele a tisztább, 
nemesebb jövendőt.

H adirokkant tra fiko so kat alkalm azzunk.
Ismételten fölhívjuk tagjaink figyelmét az 1933:VII. te., az 

u. n. rokkanttörvény azon határozatéra, hogy mindazon ipari 
üzemek tulajdonosa, aki legalább 20 munkást állandóan alkar 
máz, 10%-ban hadigondozottakat köteles alkalmazni.

Ugyancsak előírja a pénzügyminisztérium is azi, hogy 
éltermekben, vendéglőkben hadigondozottakat foglalkoztassa
nak dohányárusítással.

Amennyiben hadigondozott szakmabeli nerr. volna, hadi
gondozottakat erre a célra készségesen kijelöl a Hadirokkantak 
Országos Nemzeti Szövetsége (VI, Benczúr u. 2).

A tanoncok nya ra lta tá sa .
Az OTI egészségügyi es szociális szempontokból reá 

boruló, 17 évnél fiatalabb biztosítottéinak 1936 május 18-ától 
szeptember 15-ig 7—3 hetes ingyenes nyári üdülést biztosít

Sem az üdültetés, sem az oda- és visszautazás a részt
vevőknek semmiféle költségébe nem kerül.

Az érdekeltek jelentkezésének megkönyítésére az OTI 
külön jelentkezési lapokat nyomatott, amelyeket az OTI igazga
tósága a tanonciskolák útján juttatja a jogosultakhoz. Ilyen 
nyomtatvány egyébként az OTI egészségvédelmi osztályén is 
(Vili, Fiumei út 19. IV. em. 61) hétköznapokon 9— 7 óra közöli 
ingyen kapható.

Hattyú qözmosó k ö l c s ö n z ő  v á l l a l a t  I
Budapest, VII, Klauzál -ti. 8. Telefon: 38-5-58 és 38-5*59. I

.. rnrhl,ül újonnan U ' r . - n , ■ 
__________ Lcqkimélotesebb nio!)6-il rcndsicr !____________I

G ondoskod junk a rró l, hogy a ze n e ka rve ze tő  ze n é sze it a MABI-ba azonnal b e je le n tse !
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gyógyfürdő és gyógyszálló T é l e n ,  n y á r o n  n y i t v a
a  reum ás betegek évszázados gyógyhelye. T e l . : 58—0 — 80.

Az OTI ezen dícséretreméltó intézkedését azzal a hozzá
adással ismertetjük, hogy tegyék lehetővé és támogassák kar- 
tórsaink az orra rászoruló lanoncaikat abban, hogy minél többen 
'észesüljenek ezen egészségvédelmi intézkedés áldásaiban.
E lö ljá ró ság ! ü lés.

Ipartestületünk elöljárósága május hó 6-án tartotta rendes 
havi ülését, amelyen Malosik Ferenc elnökölt. Az ülést meg
nyitván, Steiner Ármin és Morvay Károly kartársakat kérte fel 
a jegyzőkönyv hitelesítésére.

Azután megnyitóját így folytatta:
Tisztelt Elöljáróság! Az elmúlt hónap krónikájában zsúfo

lódnak az események.
Behatóan tárgyaltuk a bortörvény végrehajtási utasítását, 

majd közben a kereskedelem- és közlekedósügyi minisztérium 
tárgyalásra hívott meg bennünket a minimális munkabért meg
állapító bizottság kinevezése tárgyában. Majd a hó végén vá- 
lallanul, anélkül, hogy ezen tervüket velünk csak közölték volna 
is, a kötelező %-os lendszert léptették életbe.

Iparunk helyzetét mindegyik probléma külön-külön Is súlyo
san érinti és ipari érdekeink érvényesítésére egy rendelet is 
teljes mértékben igénybe vette volna munkakészültségünket, 
hát még ez a három együtt!

Roppant nehézségek dacára minden esetben a legtelje
sebb szellemi fegyverzettel álltunk iparunk igazainak és érde
keinek védelmére s míg a borörvény végrehajtási utasításában 
máris mutatkozik eredmény, addig a %-os rendszer ügyében és 
az utána következő legkisebb munkabér tárgyéban még kiala
kulatlan a helyzet és mérlegelve a kilátásokat, még sok nehéz
ségeket kell legyőzni. Mi rajta leszünk, hogy iparunk óhajtásait 
honoráltassuk, bár — meg kell vallanom — kevés reményt 
táplálhatunk erre.

Mielőtt a napirendre áttérnénk, közlöm az elöljárósággal, 
hogy ipartestületünk részvétét tolmácsoltuk Bornemisza Géza 
iparügyi miniszternél családi gyásza alkalmával és a Kormányzó 
Úrtól jól megérdemelt magas kitüntetésekor is üdvözöltük.

Kozma Miklós belügyminiszter úrnak magas kitüntetéséhez 
szintén köszöntésünket küldtük.

Ezután Ballai Károly ismertette az elmúlt négy hónap pénz
kezelésének eredményét, amiután közölte, hogy azoknak a kép
viselőknek — akik az iparügyi törvény második novellájának 
parlamenti tárgyalásakor vendéglátóiparunk érdekében rokon
szenves hangon nyilatkoztak, névszerint Friedrich István, Fábián 
Béla és Malasits Géza képviselő uraknak, köszönetünket tolmá
csoltuk.

Malasits és Fábián urak igen szives hangon adott vála
szukban biztosították testületünket további megértésükről és 
óindulatukról.

Több segélykérés letárgyalása után foglalkozott a Magyar 
Szállodások és Vendéglősök Országos Szövetsége zászlószente
lésére szóló meghívással s a zászló költségeihez való hozzá
járulás megszavazása után úgy határozott, hogy ezen ünnepé
lyen való részvételre ipartestületünk képviseletében Malosik 
Ferenc és Ballai Károly urakat jelöli ki

A múlt évi közgyűlési, amint ismeretes, megfellebbezték. 
Ebben az ügyben a minisztérium most döntött: a fellebbezést 
végleg elutasította és az 1935. évi közgyűlést és az azon hozott 
határozatokat érvényesnek nyilvánította

Jegyző bejelentette, hogy a VI. kerületben iparengedélyek 
kiadósában zárlat rendeltetett el, aminek követkeményeire ez
úton is figyelmezteti a kartársakat.

Továbbá, az IPOK tervbevette, hogy a Nemzetközi Vásár 
ideje alatt egy ipari kongresszust hív össze Budapesten, melyre 
a vidéki testületek képviselőit is meghívta. Az iparosság fel
készült erre, a debreceni ipartestület meg is keresett bennün
ket, hogy a kongresszus keretében tárgyalandó kontárkérdésben 
,avastataikat támogassuk. Elnökségünk készséggel helyt adott 
a kérésnek és felkérte Vajda Andor urat, hogy a debreceniek 
.avaslatához hozzászóljon.

Régóta húzódó ügye a testületnek a kettős tagsági díjak 
kérdése. Az elöljáróság áldozatkészségével elhatározta, hogy 
azoknak a tagoknak, akik kettős tagsági díjat viselnek, az egyik 
tagság díjukat egy tokkal alacsonyabb osztályba sorozza. Azon- 

i Dán ez ügyben a kávésok ipartestületével folytatott megbeszé
léseink nem vezettek eredményre és konkrét javaslatokat sem 
voltak elfogadhatók.

A kötelező mestervizsgák tárgyában a kamara ipartestü
letünket megkereste. Minthogy nagy érdekünk fűződik ahhoz, 
hogy a vendéglői és szállodás mestervizsgák minél alaposabban 
elő legyenek készítve, azért az elöljáróság fölkérte a mester
vizsgálóbizottság tagjait, hogy foglalkozzanak a kérdéssel és 
annak eredményeként az elnökség dolgozzon ki egy tervezetet.

Jegyző jelentette, hogy a bortörvény utasítás tervezet 
áMandó munkában van. A gyakorlati élet szükségessége miatt 
több módosítást kell keresztülvinnünk, hogy a rendelet teljesen 
átdolgozva iparunk érdekeinek szem előtt tartásával lásson 
napvilágot.

Legnagyobb sérelme az iparnak a százalék rendszernek 
szezón elején való életbeléptetése, amely a szakma megkér
dezése nélkül jelent meg, amiáltal az egész vendéglátóipart 
éppen most, az idény kezdetén, lehetetlen helyzet elé állította. 
Teljesen tudatában vagyunk annak, hogy ezzel a rendelettel a 
borravalókérdést megoldani nem lehet, mindamellett készséggel 
végrehajtjuk azt, azonban az elkövetkező napokban ez ügyben 
beterjesztendő emlékiratunkban azt kértük a miniszter úrtól, 
hogy az életbeléptetés időpontját hat hónappal halassza el és 
gyakorlati szempontból előterjesztett javaslataink fölhasználá
sával tegye a rendeletet végrehajthatóvá.

Az emlékirat ismertetésével vázolta azokat a vitás esete
ket, amelyek a gyakorlat során adódnak elő. A kérdéshez Gun- 
del Károly, Szűcs Lajos, Szlavek Károly, Román János és Vajda 
Andor szóltak hozzá. A felszólalásokból vett néhány figyelemre
méltó adattal az emlékiratot kiegészítjük.

A borravalókérdésben a sajtó részéről tapasztalt témoga-

Mielőtft
sajt- és vajsziikségletél

beszerzi,
H  á r a j á n l a t é r t  s a j á t  é r d e k é b e n  f o r d u l j o n  | f

■ N e u m a n n  S á n d o r  v a j-é s  s a jtg y á rá h o z  §§
Pécs, Fehérvári u. 9.

SCHILLINGER MIKSA
hűsít ü lőn  le g -es s ég ek

Flőkelő szállodák, vendéglők B U D A P E S T ,

”=allllói« Vll., Kirély-u. !5. T e l.: 42-8-66.

Ip a rte stlile tünk  ü g y é sze : d r. M olnár Sz. D ezső  (IV , B é cs i u cca  1 .)
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lésért indítványozza az elnökség nevében, hogy a sajtónak 
köszönet szavaztassák, amelyhez az elöljáróság hozzájárult.

Téglássy Ernő aljegyző a repülőblzottség április havi tevé
kenységéről számolt be, végül az elnök ismertette a báli be 
vételből nyert összeg felosztását, amelyből a nyúgdíjegylet 900 
P-t, a temetkezési egylet pedig 300 P-t kapott. A többi, 1530 P 
az Otthoné marad. Majd több tárgy nem lévén, az ülést bezárta.

A seg éd  m unkába lépésének  b e  nem je le n té s e  nem 
büntethető, ha a se g é d  a két heti határidő  le járta  
e lő tt távozik  a lka lm azási h e lyérő l.

Az alsófokú rendőri büntetőbíróságok terhelteket segédjük 
munkábalépésének be nem jelentése miatt az 1884:XVII. te. 157. 
§-a alapján megbüntették.

A Kihágási Tanács III. fokon 1508—1936. kih. sz. alatt fel
mentő ítéletet hozott a következő megokolással:

„Az alsófokú rendőri büntetőbíróságok azért büntették 
meg terheltet, mert S. F.-et segédként alkalmazták az általuk el
vállalt építkezésnél, a törvény által az iparossegédek beje
lentésére nézve előírt kötelezettségeknek azonban eleget tenni 
elmulasztották.

A 36.638—1904. K. M. számú elvi jelentőségű határozat ki
mondja, hogy miután az 1884: XVII. te. 103. §-a a bejelentésre 
két heti határidőt állapít meg, a munkaadót a tőle ezen határ
idő eltelte elölt eltávozott munkások be nem jelentése miatt 
büntetni nem lehet.

Ipartestü let s z a kk é p v ise le t i é s  fe lle b b e zé s i jo g a .
A másodfokú rendőri büntetőbíróság egy ipartestületnek 

fellebbezését azzal az indokolással utasította vissza, hogy az 
ipartestületnek a 81.161—1928. K. M. sz. rendelet értelmében 
csak a jogosulatlan iparűzéssel elkövetett kihágások ügyeiben 
van szakképviseleti jogköre.

A másodfokú végzés e megállapítása nem helytálló.
A hivatkozott 81.161—1928. K. M. sz. (ú. n. kontár) rende

let ugyanis nem tartalmaz semmiféle oly rendelkezést, amely 
azt állapítaná meg, hogy az ipartestületnek csak kontárügyek
ben volna szakképviseleti jogkörük, ellenben az 1884;XVII. te. 
127. $-a úgy rendelkezik, hogy az iparhatóságok minden olyan 
határozatukat, amelye: az idézett te. III. fejezetében A), B) és 
Cj betűk alatt előirt kötelességeknek az ipartestület kötelékébe 
mrtozók részéről történi megszegése esetén hoztak, az ipartes- 
' hettel közölni kötelesek, amely az ellen 15 nap alatt felleb-

beii C betű alatt a 103. $-ban meghatározott kötelesség ellen 
vétet, midőn alkalmazottait az iparteslületnél nem jelentette 
be s gy a íentidézeti rendelkezésből következik, hogy azt az

Pálpuszta sajt 
Heller doboz 

em menthali 
Derby sajt vendéglőkben

nélkülözhetetlen

ipartestületet — amelynek kötelékébe az illető iparos tartozik 
— a fellebbezési jog megillette.

(2.500—1935. B. M. kih., 8.360—1936. Ip. M.)

Ipari k ihágás ügyében jo g o rvos la t .
Az a tértiéit, aki az elsőfokú bírósági ítéletben megnyu

godott, a Rbsz. 137. §-a értelmében nem élhet perorvoslattal az 
elsőfokú (féletet helybenhagyó másodfokú ftélef ellen sem. 
(394—1935. B. M. kih., 2.003—1935. Ip. M.)

Ipari k ihágási ügyben hozott íté le tb en  az a f ig y e l
m ezte tés , hogy a jo g osu la tlan  iparűzés fo ly ta tá sa  
m iatt ú jabb e ljá rá s  fog indulni, fe le s le g e s .

Az alsófokú rendőri büntetőbíróságok a szobrászművész 
terheltet kőforogóipor jogosulatlan gyakorlása miatt ílélfék el. Az 
ítéletben a terheltet a rendőri büntetőbíróság figyelmezteti, 
hogy amennyiben továbbra is jogosulallanul folytatja az ipar
űzést, ellene haladéktalanul újabb kihágási eljárás fog indíttatni 
s újabb ítélet fog hozatni s azonkívül a jogosulatlan iparűzés 
karhatalommal tog megakadályoztatni, megsemmisíti.

Az ítéletet a Kihágási Tanács, 5.909—1935. számú ítéle
tével helyben hagyta ugyan, azonban a hozzáfűzött figyelmez
tetést törölte, mert az idézett figyelmeztetés részben feles
leges, részben nem helytálló és rendőri büntető ítélet kere
tébe nem tartozik.

„A feltételezett körülmény ugyanis — így szól az indoko
lás —, hogy terhelt esetleg a jövőben újabb ipari kihágást fog 
elkövetni, előzetes tigyelmeztetés nélkül is maga után vonja 
a rendőri büntető eljárás megindítását ós nem is függhet az 
előzetes figyelmeztetéstől.

Ami pedig az esetleg megismétlendő kihágásnak karhata
lommal való megakadályozásét illeti, az nem a rendőri büntető- 
bíróság jogkörébe, hanem közigazgatási útra tartozik.''

Blkalmi vétel! National-pénztár.
Nagyobb üzemnek is alkalm as! A gép m űködése:
Tiket-henger és kivető — Napi-tétel számláló — Igénybe
vétel számláló - Napi bevólel összegező összeadást 
szabályozó— Reklám- és keletbélyegző — Ellenőrzőszalag slb. 

Megtekinthető:
Skab a  é s  P löckl spo rtáruház, V I, Vilm os c sá sz  út 33.

Eladó sarokhéz kertes vendéglővel
és fűszerüzleltel Buda legszebb helyén 
510 négyszögöl lizenötezer pengő kész
pénzzel átvehető.
Kodnár, Budapest, I, Attila ucca 25. szám.

Gruher F e re n c
Itudapcst, IX , Központi Vásárcsarnok, 594 97. sz. 
Telefon: 85-4-59. Több nnjr.v élierem szállítója.

f í n m h á r  C b p l l o  n m r p r i i n v n h k c p l t p  BUDAPEST' lv - v A c l UCCA 78 80- <a * udvarban). Telefon: 83-7-90. U l i m o d r  | I I I I L G l U y y i l U n 5 G B C  Szállodai, éttermi, kávéházi és különféle szakképzett szem élyze
tet közvetítő irodája . V idéki m egbízásokat pontosan és le lkiism eretesen eszközlünk.

Ú j üzle tnyitásnál, á th e ly e zé sn é l le g e lő szö r az ip a rtestü le tb en  érdek lőd jünk!
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N a o e l t e n z ő k  
K e r t i  s á t r a k  
R e d ő n y ö k

P I C K
B U D A P E S T ,  V . ,

E D E  U T Ó D
ÁRBOC UCCA 1. TELEFON

A
9 3 - 3 - 6 2 .□

Bornem isza  G éza
iparügyi minisztert kiváló odaadással és fáradhaiatlan ügybuz
galommal a hazának tett értékes szolgálataiért a Kormányzó Úr 
az I. oszt. Magyar Érdemrenddel tüntette ki. Ezzel a kitünte
téssel az Ipari közvélemény elismerésének és hálájának adott 
látható kifejezést, mert Bornemisza Géza hivatalbalépése óta 
mindig a legnagyobb megértéssel és figyelemmel igyekszik a 
magyar ipar és az iparosok sorsán javítani. Az iparügyi mi
niszter urat ez alkalomból az elöljáróságunk szívből köszön
tötte.

V itéz G yu la y  Tibor dr.
Gyulay Tibor dr-t, a Budapesti Kereskedelmi és Iparkamara 

főtitkárát — mint értesülünk — a Kormányzó Ür vitézzé avatta.
Kamaránk derék és kiváló főtitkárát ez alkalomból iparunk 

nevében szívből és melegen köszöntjük!

A k e re sk e d ő k  o rszág os nag yg yű lé se  
az áruházak e llen .

E hó 10-én volt a kereskedők országos nagygyűlése, ame 
íven többszáz kereskedő és négy kereskedelmi és iparkamarai 
küldött jelent meg. Ipartestületünk képviseletében Vajda An
dor és Kolling Oszkár előljárósági tagok vettek részt. A nagy
gyűlésen Vajda Andor is felszólalt, nagy hatást ért el meg
állapításaival.

A mindvégig lelkeshangú nagygyűlés a következő határo
zatot fogadta el:

A nagygyűlés felhívja a kereskedelem és közlekedésügyi 
miniszter figyelmét arra a nemzeti veszedelemre, amely az 
áiuházak terjeszkedésének és vevőtoborzó módszereinek kö
vetkezménye. Az áruházak nemcsak tömegesen teszik tönkre 
az önálló kiskereskedelmi középosztályt, de azt valósággal ki
pusztítják és így elpusztulnak az államkincstárra nézve oly ér
tékes adóalanyok. Azéruházak devalválják a mezőgazdasági 
termékek árait és kivonják magukat az igazságos adózás alól.

A nagygyűlés ezért arra kéri a kereskedelem- és közle
kedésügyi minisztert, hogy mennél előbb léptesse életbe azo
kat a jogszabályokat, amelyeket nemzeti veszedelem tovóbb- 
teijedésének megakadályozására alkalmasak. Nevezetesen:

H E L V É C I Á I  G A Z D A K O R  ( K E C S K E M É T )  tagjainak
e g ye ze r hekto liter bora e l a d ó .
Érdeklődni lehet a fenti címnél. — Közvetítő nincs.

Budafoki Hordóüzem
Budafok, Zrínyi ucca 3. Tel.: 69-8-40.

1. Szüntesse meg az áruházak élelmiszereket és élvezeti 
cikkeket árusító osztályait;

2. szüntesse meg az áruházak vendéglői, kifőzői, büffé, 
kávémérő, kávéházi s egyéb vendéglátó üzemeit;

3. tiltsa meg általában az egységes árokban és tört sú
lyokban való árusítást;

4. újabb áruházak alapítására és a meglevő áruházak ki
bővítésére ne adjon engedélyt;

5. tiltsa meg az áruházak bejárati (közvetlenül a uccéra 
Iörténő árusításénak minden módját;

6. a nagygyűlés a pénzügyminiszter úrhoz azt a kérést in
tézi, hogy hozza be a külön áruházi adót és addig is rendelje 
el az áruházaknak osztályonkénti adózásét.

A nagygyűlés egyben köszönetét mond a kormánynak, 
hogy az áruházi kérdésnek rendezését kormányprogrammá telte.

A cukrász ip arte stü le t ú j székházát
e hó elején avatta fel nagy érdeklődés mellett.

Az ünnepség szent misével kezdődött, majd az új székház 
tanácstermében folytatódott

Spelter Henrik elnök üdvözölte a megjelenteket, amelyet 
német nyelven Moskovits Mór dr. ügyész ismételt meg. Az ün
nepség során többen szólaltak föl, köztük az osztrák vendégek 
nevében Anton Gerstner beszélt.

Testületünket az ünnepségen Horváth Mihály és Lukács 
Antal előljárósági tagok képviselték.

A V endég lősök  B e sze rző  C so p ortja  Rt.
folyó év május hó 7-én tartotta meg XVIII. évi rendes köz
gyűlését.

A közgyűlésen megjelentek: Gundel Károly elnök, Holub 
Rezső alelnök, Bandi József végrehajtóbizottsági tag, Grimm 
Gyula, Konta Jenő, Malosik Ferenc ipartestületi elnök, Neiger 
Jakab és Potzmann Mátyás igazgatósági tagok, Hoffmann János, 
Keresztes Ede és Zeidler Antal felügyelőbizottsági tagok. Bokor 
Ferenc, Páczer János és Putnoki István választmányi tagok, dr. 
Nagy Sándor vállalati jogtanácsos stb.

Az igazgatóság ezen közgyűlésre a zárszámadások elő
terjesztése mellett a következőket jelenti.

Az 1935-ös gazdasági esztendő általános vonatkozásban a 
mezőgazdasági prosperitás javulásának jegyében folyt le, mely 
előnyösen befolyásolta a legtöbb kereskedelmi és ipari vállalat 
forgalmának kialakulását. Már a megelőző 1934. óv második fe
lében jelentkezett egy lassú javulási tünet az addig sülyedő 
irányzattal szemben, amely javulás, ha nagyobb eredményt nem 
is produkált, de mindenesetre megszüntette az ideges nyug
talanságot, valamint bizonytalanságot s előre megrajzolta a kon
túrjait egy jobb jövő valószínűségének.

Minden remény megvolt tehát arra, hogy az 1935. esztendő

A A D O M A N  A R T Ú R
*  SZÉN-, KOKSZ-, KOVACSSZÉN-NAGYKERESKEDŐ 
KÜL- ÉS B ELFÖ LD I B A N Y A K É P V I S E L ET E K 
BUDAPEST, V I, BERLINI TÉR 3 . TELEFON : 20-5-97. 
SZÉNTELEP: BUDAPEST, DUNAPARTI TEHER P. U. IV. KAPU. 
Szállít vágón- ós fuvartétclckbcn Egcr-Putnoki 
és Barcikal szenet, gázgyári kokszot és koksz
brikettet a legelőnyösebb feltételek mellett.

A dóügyben és k ö n yve lé sb en  fö lv ilá g o s ítá s  kapható  Ipartestü letünkben m inden csütörtökön e s te  6— 8-ig.
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fl. M t i  d .  J  t t  £ i  C  t  Budapest, V., Vilmos császár út 48. sz. Telefon ; 22—8—92.
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üzleti forgalma a még mindig nehéz viszonyok ellenére ered
ményesebb lesz, mint az előző évi. Nem is csalódtunk e tekin
tetben, mert a multévi forgalom úgy összegszerűen, mint meny- 
nviségileg is emelkedett, amihez hozzájárult a vendéglátóipari 
intézményeket közelről érintő idegenforgalom nagyobbmérvű 
emelkedése.

Hogy a körülbelül 13.5 százalékot kitevő forgalomemelke
dés mellett ennek megfelelően nagyobb nyereséget nem tud
tunk elérni, az kizárólag a különféle hatósági intézkedéseknek 
és korlátozó rendelkezéseknek tulajdonítható.

A külkereskedelmi forgalommal kapcsolatos korlátozó ren
delkezések az 1935. év folyamán nemcsak hogy nem enyhül
tek, hanem ellenkezőleg, folyamatba tett új rendelkezések még 
jobban megnehezítették a küllöldi áruk importját, olyannyira, 
hogy ma már alig van — vállalatunk forgalmát képező — oly 
külföldi cikk, amelynek behozatala nem lenne tilalmi listán, il
letve engedélyhez kötve.

További nehézséget okozott és hátrányosan befolyásolta 
üzleti eredményünk kialakulását a behozatalra engedélyezett 
áruk kifizetésének a Nemzetközi Bank által követett deviza-ki
utalási módozata. A Nemzeti Bank állandóan változtatta az im
portáruk ellenértékének devizafelpénz százalékét olyannyira, 
hogy később már a klíring-szerződésben álló országokkal szem
ben fennállott tartozásunk után is felpénzt kellett fizetnünk, 
amely körülmény természetesen nemcsak a mi vállalatunk, ha
nem a velünk hasonló cikkek forgalombahozatalával foglalkozó 
más vállalatok részére is valutakülönbözeti veszteséget jelentett. 
Ezzel pedig még a legóvatosabb üzleti politika mellett sem 
számolhatunk előre.

Ugyancsak a behozatali tilalmak és korlátozó rendelkezé
sek teszik immár évek óta lehetetlenné azt is, hogy külföldi 
vezérképviseleteinkkel a megszakadt üzleti összeköttetést újból 
felvegyük.

Amíg tehát a külföldi árubeszerzés nehézségei, a túlzott be
hozatali tilalmak és korlótozósok meg nem szűnnek, illetve lénye 
gesen nem enyhülnek s amíg fokozatosan kiépített külforgalmi 
szervek működési köre, amely a magángazdasági tevékenysé
get egyre hátrábbszorította, az elkerülhetetlenül szükséges ke
retek közé vissza nem állíttatik, teljes gazdasági fellendülést 
várni nem lehet, úgyszintén nem számolhat nagy általánosság
ban a magángazdasági élet sem normális üzleti eredménnyel.

Reméljük, hogy korunknak az 1929. évtől számítandó „7 
szűkesztendejének" utolsó évében, vagyis az 1936. esztendő
ben úrrá lesz egy jobb belátás és az egyes országok pilla
natnyilag még szélsőséges autarkiés elvekkel egymást lehetet
lenné tenni akaró gazdasági rendszere a múlté lesz s a jobb és 
szebb jövő kialakulásénak immár hasonló rendszerek nem fog
nak útjában éllani

A következőkben bemutatjuk a tisztelt közgyűlésnek zár- 
ima:: ■ melyek szerint vállalatunk a nehéz gazdasági

viszonvr ■ el en< re mégis következetesen megtartotta szfnvo-
- 1 múlt 1935.

Mérlegünk anyagi eredményeként mutatkozik 6781.80 pen
gő, amely összeg felhasználására vonatkozólag javasoljuk, hogy 
a nehéz gazdasági és pénzügyi viszonyokra való tokintettel 
külön tartalékalap létesítésére 5000 pengő fordfltassék, míg a 
fennmaradó 1781.80 pengő a jövő év számlájára vezettessék 
elő.

A közgyűlés ezen jelentést tudomásul velte, a mérleg- és 
eredményszámlákat jóváhagyva, az igazgatóság indítványát e l
fogadta és azt határozattá emelte.

A napirend letárgyalásában a közgyűlés újból megválasz
totta az igazgatóságból sorrend szerint kiváló tagokat, névsze
rinti Bandi Dózsef, Glück E. Dános, Holub Rezső, Malosik Fe- 
ren, Neiger Dakab, Potzmann Mátyás urakat.

Újabb mandátumot kaptak egyszersmind a régi felügyelő- 
bizottsági tagok közül névszerinti Hoffmann Dános, Keresztes Ede, 
Idb. Kutassy Lajos, Márkus Imre és Zeidler Antal urak válasz
tattak meg.

A közgyűlési napirend ezen utolsó pontjának letérgyalésa 
után Elnök a közgyűlésen megjelentek közbeszóló helyeslésével 
teljes elismeréssel és köszönettel adózik Konta Jenő igazgató 
gondos és célirányos működéséért, aminek tulajdonítandó az 
1935. üzletév újbóli aktív eredménye. Méltatja egyszersmind lel
kes tisztviselőgárdájának ügybuzgó tevékenységét is, amely 
együttes tények alapján megvan a remény a vállalat további 
eredményes működésére.

Ezután Elnök a közgyűlést berekeszti.
Az idegen fo rga lom  ú jjá s ze rv e zé s e  C seh sz lovák iában  
é s  Jug o sz láv iáb an .

Az utóbbi évek tapasztalatai alapján, más országokkal 
egyezően, C s e h s z lo v á k iá b a n  is törvényileg akarják sza
bályozni az idegenforgalom kérdését. Az erre vonatkozó tör
vényjavaslat most már rövidesen a parlament elé kerül. A ter
vezet szerint az egész idegenforgalom vezetése a kereskedel
mi minisztérium hatáskörébe jut. A gyógyhelyeken, városokban 
és községekben kötelező lesz önálló szövetségek felállítása, 
amelyek az idegenforgalom összes érdekeltjeit egyesítik és 
együttműködésre késztetik. Az idegenforgalmi ügyek legfel
sőbb tanácsadó szerveként egy „Központi Idegenforgalmi Ta
n á c s i t  fognak létesíteni, amelyben a hivatalból kirendelt ta
gok melleit az érdekeltek képviselői is helyet kapnak. A külföldi 
propagandái a kereskedelmi minisztérium vezetése alatt a 
„Csehszlovákiai Idegenforgalmi Információ-Központ" fogja vé
gezni, amelynek tanácsadó szerve az „Országos Idegenforgalmi 
Propaganda Bizottság" lesz.

Hasonló törekvéseket látunk Dugó s z lá v ié b a n  is, ahol 
február hó közepén életbelépett egy kormányrendelet, amely 
)/ egyes községekig minden helyet mozgósft az Idegenforga- 
om gyökeres, mindent átfogó újjászervezése érdekében. A jö
vőben oz idegenforgalom szempontjából jelentőséggel bíró he- 
'yek a „turistahely" hivatalos megjelölését fogják viselni. Ezek 
különféle közlekedési kedvezményekben részesülnek, tartoznak 
viszont a maguk részéről a szükséges lurista-intézményeket meg-

k m  a<| ) t t ? í ) í ? r  / & & ésa csoko!ári®!
Szakképzett szakácso t a M agyar S zakácsok  K ö re  (T e le fo n : 35-6-10) közvetít!
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VÁSÁROLJUK AZ
O R SZ Á G O S M A G YA R  TEJSZÖVETKEZETI KÖZPONT 

TEJTERMÉKEIT!

szervezni és a meglelelő anyagi fedezetről gondoskodni; a lá
togatóktól beszedendő „tartózkodási díjat" kizárólag erre a 
célra szabad fordítani.

A városokban állandó „lurista-bizottságok"-at állítanak fel, 
melyekben a községtanécs tagjain kívül helyet kapnak a gaz
dasági kamarák, a szállodás- és vendéglősipar és egyéb érde
keltségek képviselői is. Ezen bizottságok idegenforgalmi intéz
mények létesítése, az ezekhez szükséges pénzügyi fedezetre 
való javaslattétel, a külföldiek részére szélé szállodai tájékoz
tatók kibocséjtása, továbbá a magánszemélyek által eszközölt 
szobabérbeadások engedélyezéséről való döntés. A faluhelye
ken is hasonló bizottságok létesülnek, ezek azonban a bán
sági közigazgatás rendelkezései alapján fejtik ki tevékenysé
güket. Minden bánságban külön „turista-forgalmi tanács" fog
lalkozik az idegenforgalmi szervezés és propaganda kérdései
vel, előterjesztésekkel és javaslatokkal szolgálva a rendelke
zési joggal felruházott hatóságoknak; e tanácsban az érdekelt 
szakmák is mindenkor képviselve vannak. A bánságok is egy 
évre szóló idegenforgalmi munkaprogramot dolgoznak ki, me
lyet az illetékes minisztériumoknak bemutatni kötelesek. Az ösz- 
szes idegenforgalmi szervezetek a kereskedelem és iparügyi 
minisztérium fennhatósága alá tartoznak, amely a vonatkozó tör
vényjavaslatok kidolgozásán kívül általános felügyeletet gyako
rol a különféle szervek tevékenysége felett és irányítja a kül
földi propagandát is. Tanácsadó szerve a „Legfelsőbb Idegen- 
forgalmi Tanács", melynek elnöke maga a miniszter, tagjai pedig 
az állami, valamint a gazdasági és pénzügyi testületek repre
zentánsai, köztük a jugoszláv szállodás-szövetség képviselője 
és a hivatalos utazási iroda igazgatója is. Az idegenforgalom 
fejlesztéséhez szükséges kiadások fedezetére a miniszter kü
lön rendelkezési alapot létesíthet.

A  b écs i ven d ég lő sö k  a bo rrava ló ren d sze r 
m eg szün tetése  e llen .

A bécsi vendéglős és korcsmáros ipartestület április 25-én 
megtartott ülésén egyebek között a tiroli vendéglős és korcs
máros szervezetnek a borravaló-kérdés újonnan való szabá
lyozására és a borravaló-megváltás bevezetésére vonatkozó 
javaslatával is foglalkoztak. Az ülésen elhatározták, hogy tár
gyalásokat fognak folytatni a pincérszövetséggel, miután a 
fennáló kollektív szerződések a borravaló-kérdés egyoldalú 
megoldását nem teszik lehetővé. Elvi jelentőségű határozatuk 
bán máris kimondották azonban, hogy a kötelező borravaló
megváltás rendszerét a maguk részéről elutasítják, miután az 
szakszerű és tárgyilagos megítélés alapján, mind a vendéglős
ipar, mind az ott alkalmazott személyzet, mind pedig a közön
ség szempontjából határozottan hátrányos.

Az éttermi segédek szövetsége még nem hozott határo
zatot a kérdésben, de amint a bécsi lapokban olvassuk: az 
eddig elhangzott nyilatkozatok arra engednek következtetni, 
hogy a pincérek is állást fognak foglalni a tiroli javaslatokkal 
szemben. Osztrák szomszédainknál tehát aligha kerül sor a bor
ravalórendszer megszüntetésére.

A i  á rv e ré s  vag yo n p o csék lá s .
Egyik régi, érdemes kartársunk nem tudván bért fizetni, a 

bérbeadó a 30.000 pe-qőnél többre becsült ingóságokat elárve- 
reztette, hogy követeléséhez hozzájuthasson.

Az árverés a minap megtörtént. A hosszantartó árverésen 
-i vendéglő egész berendezését és fölszerelését teljesen elad-

W E I S Z  L I P Ó T  VÉSNÖK
Acél-, vas-, gumi-, rézbélyegzők, golddruck, alpha- 
bettek, rézkeletbélyegzők, ládaégetők, sablonok 
és minden e szakmába vágó v é s n ö k l m unkák. 
Budapest, VI, Teréz körút 33. szám, földszint 6 .

PERI burgonya, hagyma, zöldség kiváló! fl|
r L I > f c  Nagyvásártelep. Telefon: 40—2—96. J

STE INER  MÓR UTÓDAI (Beltagok: Lőw y Ru
dolf és Ungcr Ármin.) Linóleum és viaszos vászon 
nagy raktár, — Budapest, VI, Király ucca 2. az.
Linóleum, viaszosvászon, autókarosszériaműbőrök, 
gumifutók, linóleumfutók stb. stb.

fteiner és fzimper
szobafestők, mázolok, dísz- és templomfestők 

í ó n d a p e s t .  IX .. Ü f í i i i  út 5 7 . Telefon: 30-6-29.

Vásároljon és javitasson első kézből! Kerti bútort és kosárárut
HOFFMANN SÁNDOR

kosárfonó mesternél. — Budapest, VII, Akácfa ucca 45. szám.

HUNGÁRIA" SÜTÖDE ^
Naponta állandóan f r i s s  sü te m é n y  és h á z ik e n y é r .

Úzv. Vuchetich Mátyásné kereskedő
Budapest, Központi Vásárcsarnok. — Telefonszám: 85—4—61.

CrémantRosé 
'Trcmsylvcmia sec

Vigyázzunk e g észség ü n kre  é s  ép ség ü n kre . B a le se t e lle n  v é d e k e zz !
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P o n y v á k !
Állószerkezetű vasgerendákra építve, dupla ollós karokkal vagy (alra erősítve. 
Régi szerkezetet átalakítunk és áthúzunk új príma vízmentes ponyvával. 
Legolcsóbban szállítunk! Kérjen ajánlatotl

Néhány nagyobb és kisebb használt ponyvaszerkezet eladó.
IRÁNYI D„ Budapest, VI, Vörösmarty ucca 47. szám. — Telefon: 21-7-09.

ták. Az üzletben, amelyben ilyenkor száznál több személyzet 
sürgölődött, nem maradt meg semmi. Üresen és csendesen ma
radt. Mindez nem újság. A gazdasági front, akár a háborús front, 
bőven szedi áldozatait. Azonban, hogy minő árakért pocsékol
ták el annak a nagy üzletnek ingóságait, valóban f e lh á b o 
r í t ó !

A hivatásos árverezők pl, az első napon 2800 pengőért 
megvett berendezési tárgyakat ott nyomban a helyszínen 6000 
pengőért adták tovább, és ez folytatódott a következő napokon. 
Egy autó 75, azaz hetvenöt, egy másik 35, azaz harmincöt pen
gőért „kelt el". Az árverezők láthatóan fényes üzleteket csinál
tak, míg a bérbeadó nem kapott 6000 pengőnél többet.

Gondolkodóba ejtik az embert az ilyen jelenségek.
Vájjon van-e értelme az árverésnek, mikor az egyrészt 

az adóst teljesen megfosztja mindenétől, másrészt a hitelezőt 
nem juttatja követeléséhez? Az árverés a közvetlenül érdekelt 
félen nem segít, csupán a hivatásos árverezőket juttatja jó 
bevételekhez.

Az órverés mai módja ellen sok panasz van. Közérdek az, 
ha az illetékes hatóságok ezzel foglalkoznának és az árverést 
olyképpen reformálnák meg, hogy az árverés ne lehessen a 
fosztogatással egyező togalóm. Még sem szabad törvényes 
segédlettel szegény embereket kifosztani.

A fű sze rke resked ö k  a „d ís z íte tt "  gyüm ölcs- 
kosarak  e llen .

A közelgő gyümölcsszezónra való tekintettel a Füszerke- 
reskedők Országos Egyesülete fölterjesztéssel fordult Szendy 
Károly polgármesterhez és ez ügyben küldöttséget is vezettek 
Rosta Dános dr. közélelmezési tanácsnokhoz is, a nagyvásárte- 
lepi csomagolási visszaélések, illetve a „díszített" áruk forga- 
lombahozatala miatt.

Egyes nagyvásártelepi árusoknak az az eljárása nemcsak 
a főváros közélelmezésének érdekébe ütközik, de súlyosan ká
rosítja az élelmiszerkereskedelmet és a vendéglátóüzemeket 
is, amelyek a nagyvásártelepen elsőrendűnek vásárolt áruról 
csak a hazaszállítás után állapíthatják meg, hogy voltaképpen 
másod- vagy harmadrendű, sőt sok esetben egészen silány árut 
vásároltak drága pénzen.

A Fűszerkereskedők Országos Egyesülete annak a 157.300 
—1927. számú belügyminiszteri körrendeletnek kíván érvényt 
szerezni, amelynek alapján két évig terjedhető időtartamra ki
tiltás alkalmazandó mindazokkal a vásárcsarnoki kereskedőkkel 
szemben, akik „díszített" árut hoznak forgalomba.
A b a jo r ven d ég lő sö k  n ag yg yű lé se  Passauban .

Az április hó végén Passauban megtartott „Német hét" és 
az ezzel kapcsolatos kiállítás alkalmával a dólbajorországi ven
déglős és szállodásipar gazdasági csoportja nagyarányú beszá
molót tartón, melyen vendégül látta a többi délnémet államok
vendéglátó szervezeteinek képviselőit is.

II »ém-, ab la k - és m árvány- tisztítására a legalkalmasabb! 
Budapest, VII, Cserei ucca 14. Telefon: 96-6-86, 96-8-27. 
jG ötz i L lp ó t „S l 0 O L" v e g y ite rm é k e k  g yá ra  Rt.

özv. K r e ih ic h  M ih á ly n é
szállodai, éttermi és kávéházi személyzetelhelyező irodája 
BUDAPEST, IV, MOLNÁR UCCA 12. SZÁM. TELEFON: 85-4-66 
1395 1935. 40. jubileumi Uzletév.

Az ünnepélyes keretek között lezajlott nagygyűlésen a 
passaui polgármester üdvözölte a város nevében a vendéglátó- 
ipar tagjait. Beszédében hangsúlyozta, hogy a város vezetősége 
tudatában van a vendéglátóipar rendkívüli fontosságának és 
igei: nagy súlyt helyez az idegenforgalmi intézmények céltudatos 
fejlesztésére. Ezt követőleg az előadók, a német vendéglátó- 
ipai vezető egyéniségei, tartalmas beszédekben ismertették a 
szakma legjelentősebb kérdéseit: az üzemátalakítások célsze
rűségét, az iparban túltengő kontárségok megszüntetését, az 
egyes államok szakmai szervezetei közötti szoros együtlmü- 
ködés fontosságát, a vendéglői engedélyek kérdéséi és beha
tóan foglalkoztak a vendéglői iparlörvény módosításával, a sör- 
kéidéssel, az árrombolók elleni küzdelemmel, valamint egyéb 
gazdasági problémák egész sorával. A gyűlésnek legfőbb pontja 
azonban az a jelentős megállapítás volt, hogy az új kormányzat 
törvényes rendelkezései alapján végre megalakult a német ven
déglátóipar önkormányzati joggal felruházott, 250 e z e r  ü z e 
m e t e g y e s í t ő  e g y s é g e s  s z e r v e z e t e .

Rámutattak arra az örvendetes, javuló irányzatra is, mely 
a neme' vendéglátóipar helyzetében fokról-fokra mutatkozik.

Senki m ástó l, c sa k is  h irdető inktő l vá sá ro ljan ak !
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A szá llo d a i k iszo lg á lás  e lle n ő rzé sé n e k  tö k é le te s íté se .
A szállodákban és hasonló intézményekben felszerelt vilá

gító jelzőkészülékek erősen csökkentették a kiszolgáló személy
zet késedelmeskedése elleni panaszokat, miután egyrészt foko- 
zot'abb mértékben felkeltik a személyzet ügyeimét, másrészt 
pedig módot adnak a kiszolgálás gyorsaságának bizonyos ellen
őrzésére is. A központi helyen elhelyezett lámpaláblók, vala
mint az egyes szobák csöngetést jelző tábláinak vizsgálata álta
lában lehetővé teszi annak megállapítását, hogy nem történik-e 
késedelmesen a kiszolgálás?

Ez az ellenőrzési mód azonban csak pillanatnyilag meg
felelő, a mulasztás utólagos megállapítását nem teszi azonban 
lehetővé. Erre való tekintettel egy német elektrotechnikai gyár
ban egy, a külföld részére is alkalmas olyan regisztráló készü
léket gyártott, amely az egyes hívások időtartamát is jelzi. 
Természetesen ez a regisztrálás nem terjed ki minden szobára, 
mert hiszen akkor a nagyobb szállodákban többszáz jelzést 
ko'lene ligyelembe venni, hanem egyszerre 20 vagy 40 szobát 
lel s í  a készülékhez kapcsolni. Ezt a technikai berendezést, mely 
viszont csupán a késedelem utólagos megállapítására ad módot, 
sikerült újabban tökéletesíteni olymódon, hogy egy beillesztett 
önműködő készülék riadó jelzést ad, ha a késedelem egy, a 
hívás időpontjától meghatározott időtartamot, például 4 percet 
meghalad. Ez a készülék az összes személyzetet figyelmezteti, 
hogy a riasztó jelzéssel megjelölt szobában a vendég türel
metlen és kiszolgálásra vár, s így a vendég jogos panasza az 
üzleti érdek sérelme nélkül lehetővé teszi a kiszolgálás pontos
ságának ellenőrzését.

Ak ik  az Otthonról m eg em lékeztek .
A húsvéti ünnepekre V ö r ö s  Simon kartársunk 25 liter bort 

küldött az Otthon-lakóknak. Hálás köszönet érte.
A báli jegy megváltásra özv, Z i e g l e r  Ferencnétől 5 

pengő érkezett.
Lezáratott május 10-én.

Nagykörös város polgárm estere.
I. 714/ki. 1936.

HIRDETMÉNY.
A Széchenyi kertben levő nyári szálló, amely áll 8 lakó

szoba, fürdőszoba, közös folyosóból,
továbbá ugyancsak a Széchenyi kertben levő s jelenleg 

a Városszépítő Egyesület által bérelt 1. szoba, 1936. év május 
hó 1-étől kezdődő 2 évi időtartamra szabadkézből bérbeadatik.

Felkérem az érdeklődőket, hogy a v. főjegyzői hivatalnál 
írásban vagy szóval bérleti ajánlatot tegyenek.

Nagykőrös, 1936 március 6.
Dezső Kázmér polgármester.

Borpalofia Rf.
. . .  T e le fo n o k :

Budapest, VI. Király uccu 26. 14-0-44 és is-4-64. 
A já n lja  k ivá ló  m in őségű  m árkás 
fa jb o ra it  p a la ck ozva  é s  h o rd ó té le lb en

P A R K ET T Á I lerakását és jav ítá sát végeztesse
3AKAB JÓZSEFNÉL, Bulyovszky ucca 32. Telefon: 14-6-51.

Felsőgöd nyarató (Árpád u. 12), Majomé 2 úrileánynak, 
vagy kis családnak júniusban és augusztusban 

o lcsó  n y a ra lá s t  n y ú jt

Á llás t ke resn ek .
Felírónőnek vagy gazdaasszonynak ajánlkozik hosszú bizo 

nyítványokkal rendelkező szakmabeli nő. Címe az ipartestü
letben.

Bármilyen elhanyagolt bort megjavít, savanyút savtalanít 
törvénynek megfelelően, olcsón. Címe az ipartestületben.

főforgalmú vendéglőt házzal együtt esetleg Budán vennék. 
Ajánlatokat az ipartestület irodájába kérek.

Hosszú éves irodai és gyógykonyhavezetői gyakrolattal 
mérlegképes szállodatisztviselőnő állást keres. Cfm a kiadó- 
hivatalban.

A Nemzetközi Vásár számos látogatója előtt bebizonyo
sodott, hogy a Keleti 3. (VI, Petőfi Sándor ucca 17) cég a léb- 
hygiénia servicét nyugateurópai mintára építtette ki. Akik a 
céghez fordultak mindent megkaptak, ami enyhülést hozott, ille
tőleg megszüntette panaszaikat. Ennek a lábhygiéniai servicének 
a komponensei a következők: Gumiharisnya osztály, cipő (lúd
talp) betét osztály, géppedicur és lábmasszés, orthopádikusan 
helyes, de luxus-cipő osztály. A lábhygiénia osztályt Frl. Kláber, 
a világhírű Hohmann professzor volt tanítványa vezeti, III. szer
vezte meg.

Kartársak! Felkérünk benneteket, hogy Zwack Unicumja 
gyanánt ne m érjetek ki más italt se  az UNICUM üvegből, se 
másfajta üvegből, mert az Unicum szó a Zwack likőrgyár kizáró
lagos véd jegyzett tulajdonát képezi és e  néven csakis valódi 
áru hozható forgalomba. Ha a vendég Unicumot kér, adjatok 
neki valódi Unicumot, mert Unicum néven más keserűt nem 
szabad eladni se Zwack üvegből, se más üvegből.

Tagtársaink szíves figyelmébe ajánljuk Bélák István céget, 
az ország legrégibb kévé- és teaszaküzletét, mely 44 éves, 
VII, Rottenbiller ucca 4.

Igen kevesen  tudják azt, hogy a rádió-rövidhullámoknak mily 
hatalmas és csodálatos gyógyító erejük van. A rádió-rövidhullámok 
kiváló gyógyhatást fejtenek ki különösen reumás és idegbántalmak, 
valamint a bőr és különböző szervek gyulladásos folyamatainál. 
Budapest, VII, Vilma királynő út 11/a. szám alatt, a dr. Réh-féle 
Elektromágneses Gyógyintézetben harmad éve részesülnek a 
betegek rövidhullámok áldásos gyógyhatásaiban. Lapunkra hi
vatkozva, a gyógyintézet díjtalanul küld ismertetést.

Felhívjuk tagtársaink figyelmét a Kiss é s  Sándori cégre, 
VI, Akácfa u. 37—39, ahol használt National pénztárak kaphatók 
revier és más rendszerhez, esetleg részletre is. A cég teljes 
garanciát nyújt a pénztárak kifogástalan szerkezetéért. Javítá
sokat és karbantartásokat is jótállással végez, mint a berlini 
Nalional gyár volt műszerésze.

H| B u rgon yá t és hagym át előnyös áron szállít 
i  MOLNÁR PIROSKA
M  Központi Vásárcsarnok____________Telefon: 85-4-53.

Üj üz le tnyitásná l, á th e ly e zé sn é l le g e lő szö r az ip a rtestü le tb en  é rd ek lő d jünk !
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LÁN G Á G O STO N
e r n y ő s z a h i i z l e t

VI. Andrássv út 7.
VII. Rákóczi út 10.

„ K R O N O S Z "  ÓRA- ÉS ÉKSZERKERESKEDELMI R. T.
Cégünk törekvése: Az árut a gyártól közvetítő nélkül olcsón 
és elsőrangú kiviteben a vevőhöz juttatni. Dús választék 

mindennemű óra és ékszertárgyakban.
Elsőrangú órajavftómühely. ABC-kedvezmény.

CORTÉBERT W ATCH Co.világhírű svájci óragyár vezérképviselője és gyári lerakata. 
Budapest, IV, Eskli út 3. félemelet. Telefon: 89-2-14.

Fa- és fémbútor keresk. vállalat kft.
THONET VEZÉRKÉPVISELET

Mindennemű ülő- és fekvőbútorok, jourasztalok, jourkocsik 
stb. stb. — Teljes lakberendezések. — Kávéház-, vendéglő

berendezés. — Irodabútor.
Budapest, IV, V áci ucca 11a. szám . T e le fo n : 82-5-01

FRISCH IGNÁC
Alapíttatott: 1888. Telefon: 32-0-05. 
ló munkáért és kitűnő szabásért állami éremmel kitüntetve, 

férfi és női kelengyeáruház
Kiváló szabású férfiingek és alsónadrágok. Női fehérnemű 
különlegességek. Férfi és női divatcikkek. Vászonáruk, terítékek. 

BUDAPEST, VII, RÁKÓCZI ÚT 50.

MINDEN ÁRBAN
a l eg f i n om a b b  k i v i t e l b e n  k é s z í t  ruhákat

Kerekes é s Vájná
e lső rend ű  ú r i  s z a b ó k

Budapest, VII, Erzsébet körút 22. Telefon: 31-3-48.

F e h é r M. M iksa
Budapest legszebb férflruhaáruháza KAROLY KORÚT 12. SZ.
Öltönyök, raglánok, fiú- és gyermekruhák készen és méret 
után nagy v á la s z té k b a n . Jutányos árak.

ZSUFFA ISTVÁN ÉS TÁRSAI
ANGOL ÉS HAZAI GYAPJÚSZÖ VETEK 

IV, VÁC I U C C A  25. TELEFON : 88-6-40.

H au e r  é s  M árton
vászon és pamut asztalkészlet, törlő, törülköző, vászonáru 
férfi és női szövetek — divatcikkek — selyem — kötöttáru 

szőnyeg, kókuszfutó — függönyök
Alapítási év: 1884 II, SZILAGYI DEZSŐ TÉR 6.

B u d a  le g n a g y o b b  ú r i- ,  n ő id i v a t á r u h á z a

F Á B IÁ N  J Ó Z S E F
csak  1, KRISZTIN A KRT. 8-10. (S zé li Kálm án té r sarok)

Asztalneműek, férfi és női kelengyék.
Teljes szálloda- és pansióberendezésf vállalok.

M inőségárut 6 havi h ite lre  de készpénzáron !
Ezt nyújtja az Ipartestület tagjainak

S Z É N Á S Y  G Y U L A
IV, K ristó f té r 4 . (Szervita tér sarok.) 

női és férfiszövet újdonságok, selymek, bársonyok, 
vászonáruk, stb.

Nagy pünkösdi c ip ö vá sá r

Juhos cipőáruházban
III, Polgár té r 6. T e le fo n : Aut. 62-3-11.
A legdivatosabb női cipők a legnagyobb választókban. 

Férfi és gyermekcipők a legkülönbözőbb fajtákban.

1SijCJvdui
p o ^ u r n G U 'á f e  
Rákóczi út 1. é s  50.

F e lle g i Jó zse f
BELVÁROS, IV, HAJÓ UCCA 2.

Konyha-, háztartás-, asztali leszerelések. — Festett bútorok.

Cserkész, vadász, fürdő, evezős és minden
nemű sportfelszerelések nagy választékban

SKABAÉS PLÖCKL SPORTÁRUHÁZAI
Budapest, V I, Vilm os császár út 33. sz.
Fiókja: IV, Váci u. 40. Árjegyzék Ingyen!
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Legújabb

SZEMÜVEGEK
HŐM ÉRŐK, FO TÓ CIK K EK

Ju sz t  Lá s z ló  és G y u la
látszcrészeknél, BUDAPEST, MUZEUM KÖRÚT 13. i

LÁSZLÓ ÉS FEKETE
KÜLÖNLEGES NÖI-, FÉRFiSZÖVETEK ÉS SELYMEK

ÁRUHÁZA |
BUDAPEST, IV, PETŐFI SÁNDOR UCCA 14—16. TEL: 87-3-02.

FŐPOSTÁVAl SZEMBEN.

HIRCZEG ÉS FODOR R. T.
t e x t i l - ,  ú r i-  és n ő i d i v a t á r u h á z a  

Budapest, VII, Thököly út 24
a Keleti pályaudvarnál. Tel: 31-4-67 és 31-2-68

S i k l l !  Elegancia! olcsóság!
EZT ADJA

H A L Á S Z  D E Z S Ő  N 0 1D 1V A T A R U H A Z A
Vili, RÁKÓCZI ÜT 54.

K A T A !  J Ó Z S E F  
h á z ta rtá s i szakü zB ete

Budapest, V II, K irá ly  u. 5 . T e le fo n : 40-6-77, 42-3-23 
Alpacca és chróm evőeszközök.
Háztartási gépek, jégszekrények, 
főzőedények, kon yhabútorok.

f t a d ó  J i í a d á i  L
n ö i d i v a t  -  á r u h á z a
BUDAPEST, V , BÉCSI U. ÉS DEÁK FERENC U. SAROK

AZ ORSZÁG LEGNAGYOBB NÖIDIVATÁRUHÁZA 
NAGY V Á LA SZ TÉK  — ELŐ NYŐ S ÁRAK

Seiner 6 s  Kiinger
női divatarúháza

BUDAPEST, IV , KOSSUTH LAJOS U. 17. TEL: 85-2-27. 
6 HAVI HITEL ABC TAGOK RÉSZÉRE

M m  f  Fér,i és nöi ‘eöérne-

Í H \ z /  s ü L ü - a s f C' " 1  V A T t t A L |e9 ° |cs* bb
M Ü L L E R  D IV A T Á R U H Á Z

VI, BERLINI TÉR 3. SZÁM. Vili, RÁKÓCZI ÚT 1. SZÁM.

K Á L L A I  G Y U L A
C I P Ő Á R U  H Á Z A

BUDAPEST IX, VÁMHÁZ KRT. 7
Alapítási év: 1911. Különlegességek férfi-, női- és gyer- 

mekcipökben. Mérlék utáni rendel e t .  ;  8 8 - 2 - 5 0  lések saját műhelyemben készülnek.

A M E R IK A I C IP Ő  R, T .

BUDAPEST, V, DO RO TTYA U C CA  7.
KIVÁLÓ MINŐSÉGŰ CIPOKULÖNLEGESSEGEK — 4 HAVI HITEL

Ü L  i  --------- wprw . j a v  Különlegességek :
H  osmSf árukban, harisnya, 

a _ _  ,  ,  a nyakkendő, kalap, 
d i v a t a r u h a z a  ' eztyO, úgyszintén _  , . _  , .  „ _  , vászonneműekben B udapest, V II, B aross té r 19. szám .

Telefon : 31-6-12 ABC kötelékében

GUMIHARISNYÁK,
FÜZÜK,

LÚDTALPBETÉTEK _ _ _ _ _ _ _
SZAK ÜZLETE K E L E T I  S .  

TELEFON: 88-0-13.
IV, PETŐFI SÁNDOR U C CA  17.

GYEPES G Y Ő Z Ő
böröndös é s  bő rd íszm űves 

Budapest, VII, Erzsébet körút 54. (Royal szállóval szemben). 
Sajétkészftményü bőrdiszmüáruk, úti bőröndök, 

neceszerek nagy választékban.

Színházi látcsövek, szemüvegek, orresíptetők, Zeiss- 
üvegekkel, Barométerek, hőmérők a legjobb kivitelben

C A L D F R O N i ÉS T Á R S A
l A T S Z E R É S Z E K N É L

BUDAPEST, V, VÖRÖSMARTY TÉR 1. TELEFON: 81-1-48

K LEIN  A N T A L  d iv a tn a g y á ru h á z á b a n
a vendéglősök már cca 50 éve vásárolnak vászon- és 
asztalneműt, fehérneműt, nők, férfiak részére szövete
ket, mosó- és függönyárut.

BUDAPEST, V II, K IRÁLY  U . 49. (A  Teréz-tem plom nál)
Konfekció osztályunkon is pazar választékot láthat.

DÁN FOLÖP
s z ű c s

Budapest, IV, K ristó f tér 3 . sz . (n e m  a s a r k o n ! )
Remek szörmebundák, modellek, ezüst-, kékrókák, nerzek, 
prémezések, alakítások. Olcsó, tartós, legmodernebb bundák!

KIADJA A BUDAPESTI SZÁLLODÁSOK ÉS VENDÉGLŐSÖK IPARTESTULETE. FELELŐS SZERKESZTŐ ÉS KIADÓ: KUTASSY LAJOS. 
KIADÓHIVATAL: BUDAPEST, IX , LŐNYAY UCCA 22. SZÁM. TELEFONSZAM: 87-6-08.



214 (20) MAGYAR SZÁLLODÁS ÉS VENDÉGLŐS
lllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllr

Alapitlotott 1865. évben.

H EN N EFELD  R .T .
jégszekrénygyára

Budapest, VI., Ú-ucca 6, Tel.: 11-4-29.
S zab . jégszekrények, sörkimérő készü
lékek. autóm, elektromos jégszekrények 

és hűtőkam rák.
Címre ügyelni: csak Ő-ucca 6.

Jéghűtésű és ön
működő elektromos 
fagylaltkészítőgépek 
és konzervátorok .

Kedvező fizetési fel
tételek 1

Árjegyzék ingyen és 
bermentve.

T E  H | y p | |  töltőtollak és írónők 
y  r t K l l C l K  óriási vá lasztékban

Cilcer és Társa papirüzletében. V., Dorottya-

ELBERT  ÉS B A L Á Z S

sodronyágy betel-, 
kertivasbútorgyár

— J  Jav ítást vá lla l I

Budapest, VII., Hernád ucca 41. Telelőn: 38-9-10.

ZIM M ER FE R E N C
HALKERESKEDELMI RT.

BUDAPEST
Központ lelep IX, Gönczy Pál ucca 4. Telefon: 85-4-48. 
Fióküzlete'■ X, Központi Vósórcsarnok. Telelőn: 85-4-48.

V, Gróf Tisza István u. 10. Telefon: 81-6-79. 
V Garay téri vásárcsarnok. Telelőn: 30-4-84. 

iroda. Vili, Horánszky ucca 19 szám Telefon: 33-5-39.

N A G Y  IG N Á C ' plncelelazerelési

A já n lja  dúsan felszerelt raktárát, ú. m. : borszivattyúk, 
tziirőgépek palackok parafadugók cím kék stb. T . :  41-5-15.

HARMAT VÍZ
A Hungária g yóg y fo rrá s  szé n sa vva l te líte tt v ize

A Hu n g á r i a  gyógyforrás 40 fokos 
rádium és lithiumos h ő f o r r á s .  
Kiváló gyógyhatású gyomorsavtúlten- 
gés, vese- és hólyagbántalmaknál. 

BUDAPEST SZÉKESFŐ VÁRO S ÁSVÁNYVÍZ-ÜZEM E
I, SZENT GELLERT RKP. 1. TEL: AUT. 53-0-05.

Régi parkettát felgyalul, ajtót, ablakot javít. 
Uj parkettázást végez és új ajtót, ablakot, 

berendezéseket kedvező árban szállít

II]. Hufnagl Im re
aszfalosáru és parheffgyár

Budapest, VI, Kartács ucca 27. szám. Telefon: 91-6-64.

Fővárosi Sörfőző R. T.
JIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIN

F ő s ö r  M a lá ta  P e z s g ő
és

M á ty ás  K irá ly  (világos)
sörkülönlegességei mindenütt kaphatók.

Budapesti Szállodások és Vendéglősök Ipartest illet e 
Szállodások, Vendéglősök, Kávésok és Alkalmazottak 

Nyugdijegyesülete
B u d a p es t, IX ., L ó n y a y  u. 22. T e le fo n : 81-1-52.

Szállodások és vendéglősök szakiskolája 
B u d a p es t, IX ., L ó n y a y  uc ca  6. T e le fo n : 87-2-79. 

Ig a z g a tó v a l é rte k e z h e tn i k öznapokon  d. u . 4—7-ig

Budapesti Vendéglősök Adóközössége 
B u d a p es t, IX ., L ó n y ay  u. 22. T e le fo n : 86-1-82. 
H iv a ta lo s  ó r á k :  köznapokon  d. e. 9—2 ó rá ig .

. / kiadóhivatal tele fóti száma: 87-6-08.

MERKANTIL-NYOMDA (HAVAS ÖDÖN>, BUDAPEST, V ili, HUNYADI UCCA 43. SZ.




